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Presentacion

Sefiores miembros del jurado calificador; cumpliendo con las disposiciones establecidas en

el reglamento de grado y titulos de la Universidad césar Vallejo, pongo a vuestra

consideracion la presente investigacion titulada “Espacios funcionales para la creacion de

un Centro artesanal de ceramica tradicional en el distrito de Chazuta, 2019, con la finalidad

de optar el titulo de Arquitecto.

La investigacion esta dividida en diez capitulos:

VI.

VII.
VIII.

INTRODUCCION. Se considera la realidad problematica, marco referencial,
justificacién del estudio, hipotesis y objetivos de la investigacion.

METODO. Se menciona el disefio de investigacion; variables, operacionalizacion;
poblacion y muestra; técnicas e instrumentos de recoleccion de datos, métodos de
andlisis de datos.

RESULTADOS. En esta parte se menciona las consecuencias del procesamiento de
la informacion.

DISCUSION. Se presenta el analisis y discusion de los resultados encontrados en la
tesis.

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES Se considera en enunciados cortos,
teniendo en cuenta los objetivos planteados

CONDICIONES DE COHERENCIA ENTRE LA INVESTIGACION Y EL
PROYECTO DE FIN DE CARRERA.

OBJETIVOS DE LA PROPUESTA

DESARROLLO DE LA PROPUESTA (URBANO - ARQUITECTONICA)
INFORMACION COMPLEMENTARIA

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS. Se consigna los autores de la investigacion.
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Resumen

El objetivo que busca la presente investigacion es poder delimitar la importancia de la
implementacién de un “Centro artesanal de ceramica tradicional en el distrito de
Chazuta, 2019”, de la Provincia de San Martin, Region San Martin, que cumpla con las
condiciones minimas de disefio y que permita a los maestros artesanos (alfareros) desarrollar
un trabajo de calidad y en menor tiempo. Actualmente el 10% de la poblacion chazutina,
mayores de 15 afos, tienen como actividad economica principal la industria manufacturera
(alfareria) y el comercio de efectos personales y enseres domesticos; a pesar de ello, el
distrito de Chazuta aln no cuenta con un establecimiento que responda adecuadamente a
este tipo de trabajo artesanal. Con la finalidad de proponer una estructura funcional que
responda adecuadamente a las necesidades de los usuarios, se procedid con el recojo de
informacion a través de entrevistas y encuestas aplicadas a los artesanos de la zona, fichas
de observacion sobre el “Museo de Ceramica Tradicional Wasichay” del distrito de Chazuta,
analisis de casos similares a nivel nacional e internacional de talleres artesanales y viviendas
taller, asimismo se hizo la revision bibliografica de reglamentos y normas nacionales
vigentes. Esta informacion permitié comprobar la inminente necesidad de implementar un
establecimiento que permita a la poblacién y visitantes desarrollar y fomentar actividades

socio - culturales, educativas y econdémicas.

Palabras claves: Artesanos, arcilla y cerdmica.
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Abstract

The objective of this research is to delimit the importance of the implementation of a **Craft
Center of Traditional Ceramics in the district of Chazuta, 2019", of the Province of San
Martin, San Martin Region, which meets the minimum design conditions and that allows
master craftsmen (potters) to develop a quality work and in less time. Currently, 10% of the
chazutina population, older than 15 years, have as main economic activity the manufacturing
industry (pottery) and the trade of personal effects and household goods; In spite of this, the
district of Chazuta still does not have an establishment that responds adequately to this type
of craftwork. In order to propose a functional structure that responds adequately to the needs
of users, we proceeded with the collection of information through interviews and surveys
applied to artisans in the area, observation sheets on the "Museum of Traditional Ceramic
Wasichay "From the district of Chazuta, analysis of similar cases at the national and
international level of artisanal workshops and housing workshops, as well as a bibliographic
review of current national regulations and norms. This information allowed to verify the
imminent need to implement an establishment that allows the population and visitors to

develop and promote socio - cultural, educational and economic activities.

Keywords: Artisans, clay and ceramics.
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INTRODUCCION
1.1. Realidad problematica

La artesania en el mundo ha sido parte de constantes cambios y adaptaciones de
acuerdo a como la humanidad a través del paso de los afios, cambio de culturas y
lugares se ha ido desarrollando, estos hechos han podido ser inmortalizados en los
trabajos artesanales que se han encontrado a lo largo de la historia. Es quizés la
artesania una de las principales fuentes de intercambio cultural, ya que nos
transmite las vivencias, costumbres e identidad de cada comunidad donde se
elabord, en la actualidad el arte artesanal es una actividad econémica comercial que

incluso ya se exporta.

En relacion al desarrollo de la artesania en el mundo, esta se ha ido reinventando a
cargo de las nuevas generaciones de jovenes y maestros artesanos, considerando

distintos intereses y la diversidad de culturas con las que cuentan (Navarro, 2016).

A nivel de Latinoamérica paises como Colombia, elaboran su artesania en su
mayoria a base de elementos de madera y de cerdmica decorados, su aprendizaje
del arte suele ser de manera informal, en un entorno familiar a iniciativa individual,
alrededor del 56.11% de ese sector, realiza sus labores en pocas cantidades y de
manera individual. Uno de los méas grandes problemas que viene aquejando a los
artesanos de este pais es la falsificacion de sus artesanias, carecen de una asociacion
que como artistas artesanos los represente, cerca del 82.38% de ellos no participan
en ninguna organizacion tanto para la elaboracion como la distribucion a mayor

volumen (Dinero, 2015).

México cuenta con una amplia variedad en sus ceramicas, sus coloridos disefios se
encuentran inherentes en todo tipo de piezas, esta actividad representa un poco mas
del 4% de su Producto Bruto Interno (PBI), el cual le debe en parte al turismo que
se genera en el pais, pero a diferencia de Colombia, México cuenta con mayor
desarrollo tecnolégico en este sector, el cual le permite al sector que se dedica a
gran escala o industrial un manejo eficiente y una disminucion de cerca del 15 %

en el uso de energia (El economista, 2018).
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El sector artesanal en Ecuador cuenta con cerca de 48000 artesanos, los cuales
generan cerca de 980 000 trabajos en promedio, tienen maximo un taller y otro en
el que distribuyen que se consideran como uno solo (Villagomez, 2017), el nivel de
exportaciones que manejan el afio pasado registrd un incremento del 32% en
relacion a FOB y 121% de toneladas de piezas artesanales dirigidas a Estados
Unidos (Pro Ecuador, 2017).

En relacion a la artesania en el Peru se cuenta con 72 795 artesanos a nivel nacional
inscritos en el Registro Nacional del Artesano. Del total de los inscritos, se puede
mencionar que cerca del 74% son mujeres artesanas y el 26% son hombres (Gestion,
2018).

Pero la situacion de esta actividad ha venido decayendo a partir del 2012 cuando se
facturaba alrededor de 65 millones de dolares hasta el término del 2016, cuando la
suma ascendio a solo 41 millones de dolares. Se debe a la falta de promocién acorde
a los ambitos actuales por parte del estado, (Correo, 2017). Tula Espinoza,
presidenta de la asociacion de artesanos del Fundo EIl Fierro en Arequipa, indicd

que las autoridades no apoyan la actividad artesanal (EI Buho diario digital, 2017).

En julio del 2012 la cerdmica chazutina fue declarada como Patrimonio Cultural de
la Nacidn, debido a los fundamentos ancestrales que tiene en los métodos para su
fabricacion y de las imagenes que emplean en su decoracién, por la transferencia a
través de generaciones de sus conocimientos, tanto como por el valor estético y la

importancia que tiene para sus habitantes (Ministerio de Cultura, 2012).

La situacion de la artesania en el distrito de Chazuta, ubicada en la provincia de San
Martin, region del mismo nombre, viene atravesando por algunas desventajas en
relacion a elaboracion de las artesanias en cerdmicas que se realizan en base a
arcillas, debido a que se tiene poca produccion en cuanto a esto se refiere. Lo que
dificulta a las personas que realizan este tipo de artesanias, a pesar de que existe
una Asociacion de trabajadores de la ceramica propia del lugar “WASICHAY” que

significa “casa querida”, inaugurada el 29 de agosto, como producto de la
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construccidén que se realizo6 en base a la asignacion de un terrero que cedio el alcalde
de la municipalidad en ese entonces el sefior Javier Shapiama y con la donacién de
la organizacion espariola de “Manos Unidas”, 30 000 ddlares, que logré conseguir
la hermana Maria Berasain, de 1992, manejado por la Juana Bartra del Castillo,
coordinadora y Reyes Saurin, inicio sus actividades agrupando a 30 mujeres
chazutinas, actualmente son 15 las mujeres registradas y 12 las que se encuentran
en actividad. Pero aun es un tanto escaso el refuerzo en la organizacion que tienen,
lo que provoca que solo puedan elaborar tinajas y ollas de barro, a esto se le suma
que los ingresos por las artesanias son bajos, lo que provoca el desinterés por parte
de algunos de las alfareras en querer mejorar las técnicas que vienen utilizando, en
cuanto a la distribuciéon de sus productos lo realizan a través de mediadores o

terceros por lo que la paga que reciben es minima.

Se nos viene una de las principales ferias comerciales en el mundo, la Meese
Frankfurt, la cual ha inaugurado su primera oficina en el Per(, es esta una
oportunidad y brecha a la vez para la comunidad alfarera de Chazuta, ya que al no
contar con un centro artesanal que le brinde las condiciones adecuadas, limitara su
capacidad de respuesta antes posibles pedidos de compras por aporte de los

empresarios.

El distrito de Chazuta con su gran diversidad cultural y con sus muestras de
expresion artistica, como la pintura, la escultura, la artesania, representa un sentir
colectivo vinculado enérgicamente al medio natural del cual estamos rodeados. Esta
practica, con los voraces avances industriales y el crecimiento de una ciudad cada
dia “mas global”, se estd quedando sin espacios, no solo dentro del &mbito
comercial, si no también se queda sin espacios fisico-territoriales importantes
dentro de la urbe, exigiendo al artesano a optar nuevas practicas, que sencillamente
alimenta aun mas esta problematica, poniendo en riesgo la trascendencia cultural,

muy importante, de nuestros pueblos.
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1.2. Antecedentes

A nivel internacional

Aguilar, J. (2017). En su tesis: Estrategia de desarrollo integral para la ciudad de
Patzcuaro, Michoacan de Ocampo, México. Centro de Desarrollo Artesanal. (Tesis
de pre grado). Universidad Nacional Autonoma de México. Estado de México,
México. La investigacion tuvo como objetivo describir una maniobra que fomente
el avance de los sectores productivos, a partir del uso moderado de recursos
naturales, y por medio de la ejecucidn de proyectos que se alineen a los reglamentos
municipales, propone como una opcion a corto y mediano plazo la elaboracion de
un centro urbano, arquitecténico, el cual se dedique a perfeccionar, recuperar,
clasificar, reavivar, impulsar, afianzar y difundir la cultura artesanal oriunda de la
zona de Patzcuaro Michoacan y su entorno. Para la investigacion emple6 como
metodologia la investigacion documental y de campo. Como instrumento de
investigacion empleo encuestas a la poblacion y visitas a organismos municipales.
Esta investigacion es importante porque considera dentro del proyecto
arquitectonico la construccién de un Centro de Desarrollo Artesanal el cual tendra
un enfoque integral y practico, que busca rescatar, revitalizar y robustecer las
consideraciones artesanales de los poblados con un enfogue socialmente
responsable, considerando que se impartiran cursos de desarrollo artesanal,
formacion de alumnos que se complementaran mediante el dictado de cursos
adicionales como talleres de disefio, medios digitales, y lo mas llamativo la
investigacion propone una pre incubacion de empresa como parte de los talleres que
se deben dictar dentro del centro artesanal, el programa arquitectonico ha
considerado cuatro aspectos como el Consejo Directivo, Consejo Operativo,
Consejo de los Servicios Complementarios y Consejo Educativo, la investigacion
nos da las orientaciones en como se debe desarrollar un proyecto urbano-
arquitectonico de forma integral los que nos servird como guia para el presente

estudio.
Medina, F. (2017). En su tesis: Centro turistico cultural artesanal, en San Martin

de las Piramides, Estado de México. (Tesis de pre grado). Universidad Nacional

Autdénoma de México. Estado de México, México. La investigacién tiene como
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objetivo plantear un diagnostico, proyeccién y una respuesta factible, a las mayores
dificultades de la comunidad por medio de avance. La investigacion utiliza una
metodologia documental y de campo, plantea una solucion de desarrollo general
que conlleve a generar la creacion de otros programas en arquitectura, 1os mismos
que ayudarén a que la regién se reactive. La zona de estudio que abarca esta
investigacion son San Martin de las Piramides, San Francisco Mazapa y San
Sebastian Xolalpa, dentro de las propuestas arquitectonicas considera una central
de abasto, agroindustria, centro deportivo, centro turistico cultural-artesanal. Esta
investigacién nos sirve como orientacion ya que considera una estructura urbana en
la cual propone la restructuracion de la zona urbana, para ello crea centros de barrio
afianzando las relaciones entre los pobladores, en cuanto al suelo plantea vigilar el
avance desmedido en las zonas protegidas, para ello sugiere la movilizacion y
empleo de los terrenos no habitados en el area urbana, vialidad y transporte,
infraestructura y equipamiento a fin de remodelar, ampliar espacios recreativos que

son carentes en la zona.

Gobmez, B. (2016). En su tesis: Centro de apoyo y Desarrollo Artesanal en Tlalpan,
México, D.F. (Tesis de pre grado). Universidad Nacional Auténoma de México.
Santa Cruz Acatlan, Naucalpan, Estado de México, México. La investigacion tuvo
como objetivo generar un espacio dirigido a los artesanos que emigran hacia la
capital en el cual puedan realizar sus actividades como elaborar, propagar, vender
y exponer sus artesanias, considera asimismo un espacio destinado al alojamiento
temporal de los artesanos que no cuenten con vivienda. Considera los talleres para
cerdmica, ebanisteria, orfebreria y textiles. La investigacion propone un proyecto
un Centro de Apoyo y Desarrollo Artesanal el cual busca esparcir, propagar la
artesania mexicana regional, considerando los espacios de venta, exposicion y
elaboracion de los mismos. Toma en cuenta para ello los siguientes espacios
arguitectonicos como la planta baja, donde su ubicaréa el acceso, vestibulo, area de
exposiciones al exterior, restaurante, area de talleres y empleados; primer nivel,
donde se ubicara las tiendas, administracion y area de exposicion; segundo nivel,
administracion principal y el edificio donde se alojaran temporalmente los artesanos
gue no tengan donde quedarse. Concluye en que se espera se pueda recuperar la

identidad cultural tipica del pais al ofrecer a los usuarios un espacio donde se
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conserve y exhiba las técnicas artesanales oriundas de las distintas etnias que tienen,
a su vez este proyecto busca dignificar la manera en la que trabajan estos artesanos
en sus zonas, ya que no cuentan con el espacio adecuado, brindando una
oportunidad para que se puedan desarrollar. Esta investigacion nos proporciona las
consideraciones de los espacios minimos que se deben tener en cuenta al disefar el
proyecto arquitectdnico, ya que lo que se pretende es similar rescatar las costumbres

y técnicas ancestrales de los artesanos de Chazuta.

Miranda, O. (2016). En su tesis: Centro comunitario de produccién y
comercializacion artesanal: alternativas para el desarrollo urbano, econémico y
social del Municipio de Cheran, Michoacan de Ocampo, México. (Tesis de pre
grado). Universidad Nacional Autonoma de Meéxico. Santa Cruz Acatlan,
Naucalpan, Estado de México, México. La investigacion tuvo como objetivo
desarrollar un escenario en el cual se pueda implementar programas que en
organizacion con el municipio de Cheran beneficien su avance econdémico y social.
La investigacion empleo como metodologia un analisis comparativo en el cual
destaco la importancia del estudio en la zona, entre el &mbito regional y el nacional,
a fin de poder proponer un proyecto acorde a las necesidades de la comunidad. Para
la propuesta de la estructura del proyecto considero ciertos aspectos, estructura e
imagen urbana, vialidad y transporte, infraestructura, equipamiento, vivienda. Los
elementos arquitectonicos que considero fueron los siguientes: acceso principal,
acceso secundario, casetas de vigilancia, estacionamiento, bodegas de
almacenamiento de materia prima y terminados, patio de maniobras para el
transporte de carga, edificio para el area de administracion, galeria de exhibicion,
comedor, bodega especial destinada a los productos inflamables, un taller de
alfareria, un taller de carpinteria, un taller de textiles, modulos sanitarios, rampas
de transporte para mercancias, una plaza de acceso, y una rampa de acceso para las
personas con discapacidad. Esta tesis nos sirve como guia ya que el proyecto
arquitectonico plantea coadyuvar al desarrolla de la comunidad donde se esta
realizando, es decir la arquitectura permite mucha mas que una generacion de como

sera una vivienda, tiene el poder de poder mejorar la calidad de vida de las personas.

19



A nivel nacional

Flores, S. (2018). En su tesis: Centro de produccion y comercializacion de
artesania nativa para fomentar el crecimiento socioecondémico y turistico de la
Tribu Yagua. (Tesis de pre grado). Universidad de Huanuco. Huanuco, Peru. La
investigacién tuvo como objetivo plantear un proyecto arquitectonico el cual
responde a las carencias de espacio y produccion de un centro artesanal, el cual
genere un avance socioecondémico y turistico. La investigacion toma como
poblacién a los habitantes de la tribu Yaguas, para lo cual utiliza como muestra a
42 artesanos, para el desarrollo de la investigacion emplea como instrumento la guia
de andlisis documental. La investigacién concluye mencionando la importancia de
la creacion de un Centro de Produccion y comercializacion de la artesania de la
comunidad Yagua en lquitos. Esta investigacion sirve como orientacion para el
presente estudio debido a que destaca la importancia de la creacion de un centro
artesanal para una comunidad a fin de que pueda fomentar el crecimiento

socioecondmico y turistico de la zona.

Flores, L. y Pickmans, E. (2017). En su tesis: Centro de integracion y museo de arte
textil prehispanico en Pachacamac. (Tesis de pre grado). Universidad Ricardo
Palma. Lima, Per(. La investigacion tuvo como objetivo innovar un proyecto
arguitectonico fundamentalmente para la unificacion y el cambio entre los grupos
de artesanos, que sirva a su vez para que los artesanos se puedan capacitar y que
estos puedan capacitar a los pobladores sobre las distintas variedades de artesania
que se tienen. La investigacion va dirigida a las comunidades del distrito de
Pachacamac, distingue a los usuarios permanentes y a los temporales, plantea cuatro
zonas primordiales para el disefio del Proyecto, zona de capacitacién y ensefianza,
zona de exhibicién, zona de esparcimiento, zona de administracién. Esta
investigacién nos sirve como guia debido a que enmarca las zonas importantes a
considerar dentro de un proyecto arquitecténico artesanal, y como la combinacién
de estos van a permitir un mejor desarrollo de esta actividad en la poblacion, tanto

para los artesanos, personal administrativo como turistas.
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Gallo, L. (2016). En su tesis: Centro de difusion y capacitacion artesanal,
Catacaos, Piura. (Tesis de pre grado). Universidad Peruana de Ciencias Aplicadas.
Lima, Perd. La investigacion tuvo como objetivo abarcar un plan completo para los
artesanos y usuarios donde puedan prepararse, modernizar su entorno de trabajo y
aumentar sus actividades orientadas a la expansion de su artesania. La investigacion
tuvo como publico objetivo a los artesanos de Catacaos que trabajaran y recibiran
capacitaciones en el Centro de Difusién y Capacitacion. Esta investigacion sirve
como orientacién a la presente investigacion, debido a que nos brinda las

orientaciones y consideraciones para la creacion de un moderno centro artesanal.

Loayza, A. (2015). En su tesis: Centro ferial de artesanias en Ayacucho,
Huamanga: articulacion del borde del centro histdrico a los ejes de la ciudad a
través de la interpretacion del espacio publico vernaculo. (Tesis de pre grado).
Universidad Peruana de Ciencias Aplicadas. Lima, Per(. El objetivo de la
investigacion fue reconocer las necesidades de la zona y con ello proponer una
programacion arquitectonica que responda a las actividades de difusion,
aprendizaje y produccion de la artesania y carreras técnicas relacionadas que
impulsen el desarrollo econdmico de la ciudad. Esta investigacion toma como
apoyo a los principios, la articulacion de la edificacion de los ejes urbanos de la
ciudad y la reinterpretacién de los espacios publicos nativos de la ciudad. El
programa que desarrollo la investigacién, estuvo compuesto por cuatro zonas: de
produccion, de capacitacion, de difusion y la de esparcimiento, asimismo logro
identificar a los usuarios de acuerdo a sus horarios de permanencia en el Complejo.
La investigacion concluye planteando un proyecto de reinterpretacion del espacio
publico oriundo y de la arquitectura nativa de la Region, es asi que emplea la
transaccion en escala y grados de privacidad que parte de lo méas pablico a lo que
este en el interior o privado, y que esto lleve a tener una mejor calidad en los talleres.
Esta tesis nos orienta en cuanto a la propuesta por desarrollar espacios que busquen

beneficiar a los artesanos de la localidad.
Mitidieri, M. (2015). En su tesis: Centro de Innovacion Tecnologica artesanal en

Lurin. (Tesis de pre grado). Universidad San Martin de Porres. Lima, Per(. La

investigacion tuvo como objetivo proyectar el espacio artesanal en Lurin el cual
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brinde las condiciones adecuadas para la capacitacion, investigacion e innovacion,
el cual poseerd tres espacios: area de servicios, area de capacitacion y area de
produccién. Empleé como metodologia un analisis de la zona donde se realizaria el

proyecto a fin de poder determinar la eleccion del terreno méas adecuado.

A nivel local

Guevara, G. (2016). En su tesis: Condiciones fisico espaciales para el disefio de
una residencia universitaria para estudiantes foraneos en la provincia de San
Martin. (Tesis de pre grado). Universidad César Vallejo. Tarapoto, Perd. La
investigacion tuvo como objetivo determinar las limitaciones fisico espacial para
proyectar una residencia universitaria de estudiantes no oriundos del lugar. El
disefio de la investigacion fue de tipo no experimental, descriptiva, la poblacién a
la que va dirigida la investigacion son los estudiantes de las universidades de
Tarapoto, la muestra que emple6 fue de 248 estudiantes de un total de 3669. La
investigacion utilizo como instrumentos un cuestionario y guia de entrevistas,
concluyo identificando los pardmetros necesarios fisico-espaciales del disefio para
la residencia universitaria, considerando cuatro aspectos para el disefio, tales como
funcional, formal, espacial y tecnoldgico, asi como una estructura arquitectonica
moderna de acuerdo a las necesidades de los jovenes universitarios. Esta
investigacion es importante para el presente estudio debido a que contribuye con el

desarrollo de los instrumentos que se pueda utilizar.

Cordova, P. (2016). En su tesis: Analisis de las condiciones espaciales
arquitectonicas de los talleres artesanales en el distrito de Lamas. (Tesis de pre
grado). Universidad César Vallejo. Tarapoto, Perl. La investigacién tuvo como
objetivo plantear las condiciones arquitectonicas adecuadas para los espacios donde
se dan los talleres artesanales en el Distrito de Lamas. La investigacion empleo
como instrumentos a las encuestas y entrevistas a los habitantes y artesanos del
taller artesanal, permitié conocer el proceso y sistema constructivo de produccion
el cual se aplico a los artesanos y poblacion involucrada. Esta investigacion sirve
como guia debido a que nos brinda los lineamientos en los instrumentos encuestas

y entrevistas, que se utilizaran en el presente estudio, asi como la base teorica, para
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1.3.

dar a conocer diversos sistemas de produccion como también al crecimiento

econdmico y cultural del distrito de Chazuta.

Marco referencial

1.3.1 Marco teorico

Espacio funcional

Se define al espacio funcional como aquel en que realmente nos movemos y
terminamos usando (Leland, 2015). En los espacios de conexion de un lugar a otro
observamos la disposicién de factores que nos marcan el recorrido configurando de

una manera diferente la percepcion que se tiene desde el exterior del lugar.

Segun Hildebrandt Gruppe (2015), los principales beneficios a considerar dentro de
los proyectos dentro del concepto de espacio funcional son el ahorro, sintesis de

superficies, ampliacion del espacio interior, combinacion de espacios:

Para poder identificar las principales caracteristicas de los espacios funcionales hay

que considerar lo siguiente:

e Necesidades basicas: Corresponde a la respuesta de los requerimientos de los
habitantes por espacios aptos, la funcién de la arquitectura en este aspecto es
prevenir la falta de espacios adecuados, distinguiendo los casos donde esta no
se dé y brindando soluciones mediante proyectos arquitecténicos. (Gamero,
2014)

e Longitudes de ambientes: estos estaran acorde a las necesidades que se dé al
momento de identificar los requerimientos de los que solicitan el proyecto, es
decir las limitaciones de las dimensiones.

e Circulaciones: Son los tramos 0 pasajes que cuenta un espacio funcional el
cual conecta a los ambientes.

e Porcentajes de areas verdes: La importancia de considerar areas verdes se
basa en el beneficio que produce, mejoras en la sanidad basica, disminucion de

la contaminacion a través del aire, brinda un aspecto fresco y amigable. A
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mayor namero de habitantes, mayor es la necesidad de area verde (Bascufian,
Walker, y Mastrantonio; 2007).

Zonificacion: Las consideraciones para la zonificacion hacen referencia en
ubicar de forma adecuada cada uno de los espacios y sub espacios para
optimizar el uso de los recursos de cada terreno, considerando su funcion,
aspecto y estructura en el disefio de las propuestas (Guzman, W.; Lopez, B. y
Lépez, P.; 2013).

Tabla 1.

Criterios previos a la zonificacion de los proyectos en estudio

CRITERIOS DE ZONIFICACION

FACTOR CRITERIOS
Accesibilidad Aprovechar vias primarias y secundarias para facilitar el ingreso de peatonal y vehicular.
Unidad de Organizar sectores por funciones y necesidades afines.
Conjunto Establecer comunicacion seglin se requicre entre los espacios en las propuestas.
Orientacién Orientar en la medida de lo posible las edificaciones al Norte-Sur para mayor ventilacion y
reduccion de asoleamiento.
Topografia Utilizar pendientes menos pronunciadas para ubicar las edificaciones v minimizar los costos en
terraceria.
- Aprovechar en la medida de lo posible la vegetacion existente.
Vegetacion Elaborar en la medida de lo posible propuestas de reforestacion en todos los proyectos.

Vistas Aprovechar sitios de interés visual hacia montafias, rios, etc.

Fuente: Guzman, W.; Loépez, B. y Lopez, P.; 2013.

Funcion y espacio

Se distinguen por el uso funcional que se les da a los espacios como:

- Permeable: este tipo de espacio permite poder realizar cambios, ya sea de
muebles, funciones, los cuartos, la sala son espacios permeables.

- Impermeable: este tipo de espacio tiene una utilidad determinada,
dimensional y formalmente, un bafio o una cocina son espacios

impermeables.

Dentro de las funciones que caracteriza a los espacios funcionales se distingue:
- Acceder: tener una entrada en el espacio.
- Permanecer: quedarse en lugar por cierto tiempo.

- Recorrer: es poder caminar por un espacio.
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e Asoleamiento, ventilacion e iluminacion: Orientar en la medida de lo posible
los proyectos arquitectonicos al Norte-Sur para mayor ventilacion y reduccién

de asoleamiento.

Configuracion arquitectonica en ciudades y centros poblados

El desarrollo y crecimiento de las ciudades o centros poblados requieren una
adecuada planificacion urbanistica y arquitectonica que permita integrar espacios
publicos, viviendas, centros de comercios y centros prestadores de servicios basicos
para asegurar la integridad de los ciudadanos y que estratégicamente la
accesibilidad hacia estas zonas no sea complicada para los habitantes. EI problema
de muchas ciudades Sudamericanas Yy, especialmente en Pert donde han sido mal
disefiadas urbanisticamente, conlleva a redisefiar y modificar edificaciones de modo
gue sean mas accesibles y suplan las necesidades de los ciudadanos, es por ello que
es menester del arquitecto proponer proyectos urbanisticos que resuelvan

problemaéticas detectadas en localidades que lo ameriten. (Sessa y Ponce, 2014).

Disefio arquitectonico

Es una disciplina que busca producir planteamientos y proyectos para la innovacion
y realizacion de espacios fisicos estructurados en la arquitectura. Este debe ser
adecuado en el uso de tecnologia en los sistemas de sus estructuras, debe optar por
la busqueda de la eficiencia, pero sobre todo accesible sin distincion de estrato

social (Arquigréafico, 2018).

Arquitectura sostenible

Es el tipo de arquitectura que considera al medio ambiente, y sobre todo que evalla
en la proyeccion de sus construcciones la eficiencia de los elementos que emplean,
la estructura de la construccién, las etapas de la misma, el urbanismo y la marca o
impresion que esta genera sobre la naturaleza y la sociedad. La finalidad de esta
arquitectura es fomentar el adecuado uso de la energia en las construcciones, para
que asi no se produzca un gasto inadecuado, y que este termine perjudicando o

generando un impacto en el medio ambiente (Twenergy, 2014).

25



Es el tipo de arquitectura que complace los requerimientos de las personas que lo
solicitan, en cualquier periodo de tiempo y espacio, sin arriesgar el bienestar y el
avance de las futuras descendencias, mejora la calidad de vida de sus habitantes
(Loayza, 2015).

Arquitectura vernacula

Este tipo de arquitectura considera las caracteristicas geograficas y climatologicas
de la zona a fin de poder utilizar métodos bioclimaticos de manera relacionada. Los
materiales que suelen emplear los extraen del lugar donde se realizara el proyecto
arquitectonico (Coérdova, 2016).

Artesania en el Peru

El Pert cuenta con una de las artesanias mas opulentas y variadas de Latinoamérica,
por sus costumbres, creatividad y los multiples usos, entre diversas caracteristicas,
es el resultado de un largo proceso de absorcién de los componentes de las culturas
occidentales mezclados con las oriundas caracteristicas de nuestras comunidades
de la costa, sierra y selva. Todo ese misticismo y legado de nuestros ancestros, asi
como la gran habilidad de los artesanos peruanos, es representado en los disefios y
estructuras que toma nuestras ceramicas. (Ministerio de Comercio Exterior y
Turismo, 2009).

La situacion de la artesania en el Peru, esta relacionado estrechamente con el
turismo, es decir mientras mas esté creciendo o decayendo la actividad turistica,
mayor o menor sera la adquisicion de los productos artesanales, en las Gltimas
décadas la afluencia de turistas se ha ido incrementando, debido a que no solo
vienen a conocer los lugares mas llamativos que tiene el pais, el interés va por la
mistica y la cultura milenaria de cada zona. Esto es vital ya que beneficia de forma
rapida e inmediata a los pobladores de la comunidad que se encargan de elaborarlo

y venderlo.
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llustracion 1 Llegada de turistas internacionales

Llegada de turistas internacionales

Para el 2016, se espera recibir 1,1 mitlones
mads turistas que en el 2011

3,7

5o A4S

558 &4/

854 A58 KK4
555 8585 B85
555 K58 KA5
K558 BE55 K55
2011 2015 2016(e)

Crecimiento  acumulado de 42% en
las llegadas internacionales en el
periodo 2011-2016.

Milllones de llegadas

Fuente: Portal de turismo, 2018.

La artesania es una de las expresiones con mayor simbolismo de las culturas, debido

a gque evidencia las singularidades, esencias y lo habitual de los poblados.

Importancia de la Artesania a Nivel Nacional
En el pais, la conexion que se da entre la actividad turistica y la actividad artesanal
es de suma importancia ya que representa una ganancia directa para el poblador

artesano, logrado asi generar mayores ingresos.
Es unade las principales fuentes u opciones de trabajo en las zonas rurales y urbanas

marginales, tanto para los adultos, adultos mayores y los jovenes, no distingue sexo
en la participacion, es decir participan tanto hombre como mujeres,
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Desde la promulgacion de la Ley N° 29073 en el 2007, en la cual se reconoce al
artesano como un constructor de identidad y tradiciones culturales, y que busca

impulsar el crecimiento del artesano y de la artesania en sus distintas variedades.

Seguln el art® 2 el objetivo de la Ley es:

ﬂpromover el desarrollo del artesano y de la artesania en sus diversa;\
modalidades, integrandolos al desarrollo econémico del pais; facilitar el
acceso del artesano al financiamiento privado; mejorar sus condiciones de
productividad, competitividad, rentabilidad y gestion en el mercado; fomentar
la formacion de artesanos y la divulgacion de sus técnicas, desarrollando sus
aptitudes o habilidades; y recuperar y promover las manifestaciones y valores
Quftura!es, historicos y la identidad nacional (....) " j

Es en base a esta ley que se crea el Registro Nacional de Artesanos (RNA), la
formalizacion del dia 19 de marzo como “Dia del Artesano Peruano”, la
conformacién de los Consejos del Fomento artesanal en tres niveles: nacional
(CONAFAR), regional (COREFAR) y local (COLOFAR); y la creacion del
Clasificador Nacional de Lineas artesanales (CLANAR).

Artesania en Chazuta, San Martin

La actividad artesanal en la Region de San Martin distingue siete lineas artesanales,
la ceramica, los tejidos de paja, tarjetas en base a plumas, artesania que emplea
restos de la naturaleza, papel ecoldgico, talla de madera y juguetes.

Chazuta se encuentra cerca de 53 kilémetros al sureste de Tarapoto. El distrito de
Chazuta es una comunidad ceramista desde tiempo inmemorables, se caracteriza
por su gran aporte cultural, los restos de ceramicas antiguas, urnas funerarias las
cuales pueden ser encontrados en el Centro Cultural Wasichay, se distinguen
porque aun mantienen sus disefios de sus antepasados en las ceramicas que elaboran

(Turismo San Martin, s.f.).
Técnicas en las artesanias de Chazuta

Una de sus principales actividades de este distrito es la produccion de artesania,

esta se produce en dos modalidades con las técnicas ancestrales de manera manual,
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y la moderna que emplea algo de tecnologia en su elaboracién, pero en Chazuta

prima el empleo de técnicas ancestrales.

La técnica hereditaria que emplean los artesanos del distrito de Chazuta es la de
chunchullis, viene de la lengua quechua que quiere decir tripas, es decir rollos. Se
usa para moldear las piezas, emplean cascara de platano, para el pulido y la
elaboracion de pintura emplean piedras que extraen de los rios, asimismo los
pinceles que utilizan para adornar la ceramica lo realizan en base a cabellos de las
mujeres, para la coccion de la cerdmica, lo realizan en un shunto, que significa
horno abierto, debido a que se coloca la madera o lefia en forma de pira conica,
sobre las cerdmicas ordenadas de acuerdo a su tamafio, luego de que ha sido
recalentada y luego proceden a encenderlo para finalmente poder aplicarle resinas

vegetales, a fin de brindarle un acabado deslumbrante a la ceramica.

La presidenta de la Asociacion de artesanos de Chazuta indico en una exposicion

en el Ministerio de Cultura (2012), lo siguiente:
"Desde gl momento gue nosofras empezamos & sacar la arcliia de
la mina, carjarmos 8se Peso, con ese peso trabajamos amasando,

maoligndo, engobando, decorando v quermando”

llustracion 2 Técnica para la elaboracion de la cerdmica de Chazuta

Fuente: Bartra y Narvéez, 2012.
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1.3.2 Marco Conceptual

Centro
Es el lugar, establecimiento destinado a una actividad en concreto, ya sea por

ejemplo un centro artesanal (Plazola, 1996).

Centro artesanal

Es aquel lugar, que se distingue por el desarrollo de un tipo de artesania, como
producto de la disponibilidad y acercamiento a las fuentes de materia prima de su
alrededor, lo que le concede tener una propia identidad cultural (Salazar y Cordero,
2016).

Talleres

Es el lugar en el cual se ejecuta una ocupacion de manera manual o artesanal. En la
edad antigua los talleres eran la base de la economia, asimismo la artesania, se
estructuraba en gremios perteneciéndole a un maestro, él mismo que se encargaba

de ensefar a sus aprendices (Gallo, 2016).

Artesania

El origen de la palabra artesania desciende del idioma italiano artigianato que
denomina la ocupacion del artesano. Desde la época del Renacimiento en el pais de
Italia se le distingue al artesano como la persona que realiza un trabajo de manera
manual, el mismo que se especializa en una técnicay que suele elaborarlo individual

o0 en grupo (familia), diferenciandolo de otro trabajo (Etienne, 2009).

Vienen a ser los objetos artisticos con significado cultural, mistico que refleja la
identidad de la comunidad, que se realizan de manera manual o empleando equipos
empujados con potencia humana, ya sea realizado por un artesano o por un grupo
colectivo de ellos (Mitidieri, 2015).

La artesania viene a ser la elaboracion o fabricacion de productos o servicios en las

que domina el trabajo de manera manual, fruto del conocimiento y habilidad que
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usan los artesanos en su lugar de ambiente o en un taller. (Instituto de Investigacion
de la Universidad San Martin de Porres, 2006).

Ceramica Tradicional

Es el arte de producir o confeccionar recipientes, jarras, vasijas, etc., fabricado de
barro, porcelana o vidrio. Vienen a ser a su vez el conjunto, grupo, acervo de estos
elementos (Mitidieri, 2015). La ceramica del distrito de Chazuta se caracteriza por

ser de caracter util, con un gran nivel de determinacion y excelencia.

Cultura
Es el conglomerado de caracteristicas, cualidades de manera singular que

distinguen una agrupacion o pobladores de una comunidad (Ser Peruano, 2013).

Mercado artesanal

Se distingue por ser el espacio que es atendido por artesanos dirigido a turistas
nacionales y extranjeros. Las compras de artesania suelen ser las que son mas
Ilamativas para el comprador a la vista. La tarea principal de los productores de
artesania es indagar en poder conocer los gustos y preferencias de los compradores,

teniendo en cuenta que no todos buscaran lo mismo.

Se considera que estas artesanias representan la identidad del pueblo que lo elabora,
suelen ser adquiridas por un publico adulto, viajero en su mayoria, coleccionistas,
amantes del arte, que le tienen mucho valor a lo elaborado manualmente en base a

recursos naturales, pero que sobre todo poseen los medios para poder adquirirlo.

1.3.3 Marco Analogo

31



Analisis de casos

1

32



— ucy | "ANALISIS DE ESPACIOS FUNCIONALES, PARA LA CREACION DE UN CENTRO ARTESANAL DE CERAMICA TRADICIONAL
T EN EL DISTRITO DE CHAZUTA, 2018

A Elaborado por: Ficha N*:
1 % ANALISIS SITUACIONAL Bach. Galvez Flores, Sandy Pamela 0 1
“CENTRO ARTESANAL WASKA WASKA WARMI WASI”
1.1. UBICACION
Descripcion: El Centro Artesanal Waska Waska Warmi Wasi se encuentra | Region  : San Martin
ubicado en la ciudad de Lamas, Barrio Wayku, a 22 km de la ciudad de | Provincia :Lamas
Tarapoto. Distrito : Lamas

3 ' ( :‘-.

~ SANMARTIN =L el

Lamas limita con:
Este :San Rogue de Cumbaza

i cenan Oeste : Shanao Rio Mayo
LEYENDA Morte : Pinto Recodo
2 Departamento de San Martin Sur - Rumizapa
[ |Provinciade Lamas ; =
(%) Ciudad de Lamas ; % 2 : s R | et
= g Lamas tiene una extension de 19,89 km*y una poblacion total de 15 156 habitantes. ™ |
# Ubicacién del Centro Artesanal Waska E . o 22 Y P > =
: ; uante: Censo de Poblacion y Vivends de 1333,
WaskaWarmi Wasi
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ﬁ X EN EL DISTRITO DE CHAZUTA, 2018”

Ficha N°:

1. ANAL|S|S SITUACIONAL El:c?rggl?lego I';;ores, Sandy Pamela

“CENTRO ARTESANAL WA SKA WASKA WARMI WASI” 02

1.2. ENTORNO

Descripcion: Por sus caracteristicas constructivas, el Centro Artesanal Waska Waska Warmi Wasi se mimetiza adecuadamente con su entorno inmediato. la comunidad nativa
Wayku, el cual cuanta con un contexto natural privilegiado.

Parque estatal O

El Centro Artesanal Waska Waska Wasi Warmise encuentraen la
parte baja de la ciudad, este se adaptd al terreno de acuerdo asu
entorno y pendiente considerando la integracion de los arboles
hacia la edificacion demarcando el flujo de circulacion peatonal

exterior sin alterar el contexto urbano.

' Ubicacion del Centro Artesanal Waska Waska Warmi Wasi
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i‘Tl 3.4 EN EL DISTRITO DE CHAZUTA, 2018”

1. ANALISIS SITUACIONAL Elatien pov Ficha N°:

Bach. Gdlvez Flores, Sandy Pamela
“CENTRO ARTESANAL WASKA WASKA WARMI WASI” 0 3

1.53. ACCESIBILIDAD

Descripcion: Partiendo desde la Cametera Belaunde Terry, tomamos la cametera Lamas (via colectora) por 12 km aproximadamente hasta llegar a la ciudad de Lamas. A
través de la Av. Luis Alberto Bruzzone (via local principal) legamos al Centro Artesanal Waska Waska Warmi Wasi.

]

Sy \
¥t = N

AN . ] |

Av. Luis Alberto Bruzzone
Nota: Win sstaitada Mo cusia oon veredas i estacionamiermos

s
o ns ﬁ e

| L .I|:f". LE] ,dl, L
il 1L
Jr. Martin de la Riva (Via no asfaltada)
Mota: via astitada. Mo cusa oon estaconamisn, pera Sioon veredss de ACEESDS.
1.80m, sagin dpo da hablitscon urbarm "

El Centro Artesanal Waska Waska
Warmi Wasicuenta con dos vias de
acceso, la Av. Luis A. Bruzzone y &l

Jr. Martin de la Riva, la segunda no LEYENDA

se encuentra asfaltada lo cual, en % s

fiempo de lluvia, dificutta la llegada |l B e

de Erehiculus hacia el :llegnm """" == Vias locales principales (asfaltad as)
Artesanal mmm Vias locales secundarias (no asfaltad as)

' Ubicacion del Centro ArtesanalVWaska Waska VWarmi Wasi
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ﬁ 424 EN EL DISTRITO DE CHAZUTA, 2018”

A Elaborado por: Ficha N°:
2' ANALIS|S F UNCIONAL Bach. Galvez Flores, Sandy Pamela 0 4
“CENTRO ARTESANAL WASKA WASKA WARMI WASI”

2.1. Zonificacion

Descripcion: El Centro Artesanal cuenta con un confrol ubicada al ingreso, luego se conecta con la sala de exposicion y venta. mediante una circulacion axial, nos conecta a
las zonas de talleres de ceramica, textil, cesteria y ornamentos, ademas de conectarnos con la zona de auditorio y danza v su entorno natural.

Como parte del desarrollo inicial del Cenfro
Artesanal, se realizaron varios cuadros de
zonificacion, idenfificando las principales areas,
dando lugar al programa arquitecténico comotal.
LEYENDA: ZONIFICACION
! SALADE EXPOSICION Y VENTA
CONTROL - INGRESO
. AUDITORIO, MUSICAY DANZA
TALLER TEXTIL

. TALLER DE CERAMICA

TALLER DE ORMAMENTOS Y CESTERIA

Plaza Do Arfngs
. HORNO DE BARRO Comunidad Natrva
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A Elaborado por: Ficha N°:
2. ANALISIS FUNCIONAL Bach. Galvez Fiores, Sandy Pamela 05
“CENTRO ARTESANAL WASKA WASKA WARMI WASI”
2.2. Circulacion

Descripcion:

La circulacion esta integrada con los flujos de circulacion permanente o temporal de visitantes y de servicio, esta circulacion conecta el ingreso con el area de ventas y
exhibicion, ademas tenemos una circulacion temporal que se da en algunos momentos hacia el auditorio, y como también algunos eventos sociales que se organizan en el
centro artesanal.

LEYENDA: CIRCULACION

B CIRCULACION PERMANENTE DE VISITANTES

SERVICIO DE CIRCULACION TEMPORAL

La ubicacion de los bloques en
el Centro Artesanal, hace que la
circulacion sea ordenada y
fluida.

Plaza De Armas
Comunidad Natrva
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A Elaborado por: Ficha N°:
3' ANALISIS FORMAL Bach. Galvez Flores, Sandy Pamela 0 6
“CENTRO ARTESANAL WA SKA WA SKA WARMI WASI™

3.1. Organizacion de espacios

Descripcion: El Centro Artesanal tiene una organizacion desagrupada, que se conecta mediante circulacion lineal a todos sus ambientes. Teniendo entre ellas fres tipos de
refacion: alta, media y baja.

RELACION DE ZONAS

I | [ CONTROL - INGRESO
TALLER TEXTIL T
. ;:;LNEENEE;S TALLFEDE SALA DE EXPOSICION ¥ I =
CERAMICA LididE
¥ CESTERIA o TALLER TEXTIL

HORMO DE BARRO

AUDITORIO, PUSICA Y DANZA

LEYENDA SALA DE EXPOSICION Y VENTAS Esﬁﬁ{e:lla?:gr? ;_;}I' ‘;a por ambientes que se encuentran
B ALTA igg‘l:rﬁéﬂﬁ%@]h:'iE:[gﬁ recunil:_ms de manera permanents por la actividad que
_ I se raalizan.
=2 TALLER TEXTL RELACION MEDIA
BAJA I L P iste d di "
,T%LE;%%MMICA e b i 0 T i ek e et
H

RELACION BAJA
La relacion que existe de manera media entre
ambientes gue de alguna manera estaran cerca.

| TALLER DE ORNAMENTOS Y CESTERIA
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ChNe wou

A Elaborado por: Ficha N°:
3' ANAL'S'S FORMAL Bach. Galvez Flores, Sandy Pamela 0 7
“CENTRO ARTESANAL WA SKA WASKA WARMI WASI”

3.2. Volumetria

Descripcion: El Centro Artesanal es un conjunto de voldmenes cuadrados y rectangulares, construidos de manera convencional.

TEXTILERIA

VOLUMETRIA
CUADRADA

VOLUMETRIA RECTANGULAR

El concepto que se
trabajd en todas las

zonas del proyecto es ;

elios se desarmollan: por RELACION CON SU ENTORNO MATERIALES VERMICULARES
ejemplo talleres de

ceramica, textileria y

ornamentos cesteria. TECHOS A DOS AGUAS SNILI’I’UD:‘JLETmERIALES Y:




N eV

EN EL DISTRITO DE CHAZUTA, 2018”

“ANALISIS DE ESPACIOS FUNCIONALES, PARA LA CREACION DE UN CENTRO ARTESANAL DE CERAMICA TRADICIONAL

3- ANAL|SIS F ORMAL E?C?IO rgg'ge;;o lgiores, Sandy Pamela

“CENTRO ARTESANAL WA SKA WASKA WARMI WASI”

Ficha N°:

08

3.3. Materiales constructivos

Descripcion: El equipamiento utiliza el sistema constructivo tradicional artesanal. Este sistema se caracteriza por la intervencién de mano de obra artesanal, desde la obtencion
de las materias primas, como la elaboracion de los materiales de construccion, es uno de los sistemas mas experimentados.

SISTEMA DE CONSTRUCCION
TRADICIONAL ARTESANAL

CUBIERTA:
- Palma
- Crizneja

VIGUETAS:
- Madera rollizas

VIGAS:
- Madera quinilla en forma

circular

e COLUMNAS:
m‘.q | i - Madera quinila en forma

‘ i{ﬁ“ll circular
f W MUROS:
| - Tapial enchapado de piedra
laja
- Bambt lagueado
PUERTAS Y VENTANAS:
- Madera
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ﬁ\" ucv “ANALISIS DE ESPACIOS FUNCIONALES, PARA LA CREACION DE UN CENTRO ARTESANAL DE CERAMICA TRADICIONAL
R EN EL DISTRITO DE CHAZUTA, 2018"
A A Elaborado por: Ficha N°:
4' ANAL'SIS TECNOLOGK:O Bach. Galvez Flores, Sandy Pamela
“CENTRO ARTESANAL WASKA WASKA WARMI WASI” 0 9

4.1. Ventilacion

Descripcion:
La direccion del viento varia y va generando ventilacion dentro de los ambientes, manteniéndolos frescos y evitando Ia calentura de los propios materiales

La ubicacion volumétrica permite una
adecuada ventilacion al equipamiento
ademas de controlar la ventilacion natural,
dando asi a este centro artesanal una mejor
armonia con su entorno.

La velocidad de los vientos
es alrededor 8km/h.

LEYENDA
VIENTOS
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. .

4. ANALISIS TECNOLOGICO g

“CENTRO ARTESANAL WASKA WASKA WARMI WASI”

Ficha N°:

10

4.2. Asoleamiento

Descripcion: El sol se dirige de ESTE — OESTE v la ubicacion de los voiimenes permite una iluminacion natural a cada uno de sus ambientes.

ILUMINACION CENITAL

El asoleamiento afecta indirectamente en
algunos bloques de la edificacion, cada
ambiente se ilumina naturalmente,
brindando sombras e iluminacion cenital a
través de los muros de tapial y blogues de
bambii.

LEYENDA
ASOLEAMIENTO
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= LCV “ANALISIS DE ESPACIOS FUNCIONALES, PARA LA CREACION DE UN CENTRO ARTESANAL DE CERAMICA TRADICIONAL
‘:ﬂ - EN EL DISTRITO DE CHAZUTA, 2013"
A Elaborado por: Ficha N™:
1' ANALISIS SITUACIONAL Bach. Galvez Flores, Sandy Pamela

01

“CENTRO DE CERAMICA TRIANA"

1.4. UBICACION

Pais : Espafa

Descripcion: El Centro de Ceramica Triana se encuentra ubicado en la ciudad de Sevilla, Calle Ciudad: Sevilla

Antillane Campos 14 Cf San Jorge, Sevilla, Espafia.

Barrio : Triana

EUROPA

Una zona donde aln se conserva las costumbres vy
tradiciones, mediante esos parametros fue disefiada para
adaptarse sin alterar el contexto urbano. Bl Centro desarrolla
una doble funcion expositiva y de taller cultural gue puso en
marcha la ciudad de Sevilla en &l afio 2013 y que fue titulado
"Patrimonium Hispalense”

SEVILLA

LEYENDA

| Ezspafia

[ |ciudad de Sevilla

(%) Calle Antillanc Campos ¢/ San Jorge

* Ubicacion del Centro de ceramica Triana

Lamas limita con:

Este : Cordoba

Ceste : Huelva

Morte : Badajoz

Sur  : Malaga y Cadiz
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EN EL DISTRITO DE CHAZUTA, 20138"

Elaborado por:
Bach. Galvez Flores, Sandy Pamela

“CENTRO DE CERAMICA TRIANA”

Ficha N°:

02

1.2. ENTORNO

Descripcion: El Centro de ceramica Triana se mimetiza adecuadamente con su entorno inmediato.

Faller Andaluz de Cocly

1
Mused

Centr amica Triana 2

' Mercado de Triana

@
o Alfareria 2 B
Q

3 N BRBVA
TRIANA CF DOV

Q
{

Edificio Farm

LEYENDA

B centro de CeramicaTriana
Entorno
® Ubicacion delCentro de ceramica Triana

El Centro de Cerdmica Triana se encuentra en el barrio de Triana, que estd situada en |a orilla este del rio Guadalquivir vivo, este se adapto al terreno de acuerdo a su

entorno considerando la integracion de los edificios del barrio, demarcando el flujo de circulacion sin alterar el contexto urbano.
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ucv “ANALISIS DE ESPACIOS FUNCIONALES, PARA LA CREACION DE UN CENTRO ARTESANAL DE CERAMICA TRADICIONAL
ﬁ e EN EL DISTRITO DE CHAZUTA, 2018”

1. ANALISIS SITUACIONAL Elsomiic por. Ficha N°:

Bach. Galvez Flores, Sandy Pamela 0 3
“CENTRO DE CERAMICA TRIANA”

1.3. ACCESIBILIDAD

Descripcion: Ingresamos a la Av. De Coria, tomando la camretera Cadiz Huelva, llegando a una de las calles principales San Jacinto, esta intersecta con la calle Pagues del
Corro una via local secundaria y llegamos al Centro de Cerdmica Triana por la calle Antillano Campos una via local secundaria.

Calle Antillano Campos
Nofa: Via asfaltada. No cuents con veredas ni estaconamientos.

Calle San Jorge
Nota: Via astdiads. Cumra oon estacionniemos y veredas

ACCESOS

LEYENDA

B Vias colectoras

Vias locales principales (asfaltad as)
Vias locales secundarias (asfaltad as)
Plaza del Altozano

Ubicacion

El Centro de Ceramica Triana cuenta con dos
vias de acceso. la calle secundaria Antillano

=
Campos vy la calle principal San Jorge, ambas se _—
encuentra asfaltadas, lo cual hace de este Centro [}
de Ceramica un lugar accesible 4
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EN EL DISTRITO DE CHAZUTA, 2013"

2. ANALISIS FUNCIONAL Elabosado by

Bach. Galvez Flores, Sandy Pamela

“CENTRO DE CERAMICA TRIANA™

Ficha N®:

04

2.1. Zonificacion

Descripcion: El edificio se organiza en planta baja como un recomido continuo, a modo de paseo entre los homos del conjunto alfarero. La planta baja es compartida por Ia
tienda, nuevo taller ceramico, salas audiovisuales y la antigua fabrica donde se desarrollan los espacios expositivos. La segunda planta con salas de ceramicas y Administracion.

LEYENDA: ZONIFICACION
ACCESO

[[] INFORMACION Y ENTRADAS

] HORNOS

[C]SALA DE EXPOSICIONES e

[|SALA DE AUDIOVISUALES =L

[[] EXCAVACIONES ARQUEOLOGICAS = i

[ TIENDA et o]

[l TALLER =

[l VESTIBULO | Ty

I7] CERAMICA MEDIEVAL __D [ o

[ CERAMICA RENACENTISTA ! #—rr D

[C] CERAMICA DEL BARROCO | el '

[T CERAMICA DE LOS SIGLOS XIX Y XX AL

[ PIEZA VISITANTE

[0 SALA DE EXPOSICIONES TEMPORALES

FRIMER FISO

| " LS
&= 3 L
Tl |

SEGUNDD FISO

[_|SALA MULTIUSOS
[ EXPOSICION “AQUI TRIANA”
[ ADMINISTRACION

En Centro de Ceramica Triana cuenta con
recormido fluido v dindmico.

diversos ambientes bien disiribuidos, lo cual hace del
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ucv “ANALISIS DE ESPACIOS FUNCIONALES, PARA LA CREACION DE UN CENTRO ARTESANAL DE CERAMICA TRADICIONAL
ﬁ Siasese EN EL DISTRITO DE CHAZUTA, 2013™
A Elaborado por: Ficha N°:
2' ANALIS|S F UNCIONAL Bach. Galvez Flores, Sandy Pamela 0 5
“CENTRO DE CERAMICA TRIANA™

2.2. Circulacion

Descripcion: Propone un recorrido laberintico enfre homos ceramicos y espacios antiguos de la fabrica que comunican al visitante como se producia la ceramica en Triana.
Se trabaja a través de una metodologia arqueologica, sin borrar huellas temporales de la pequena memoria de los espacios (humo, desorden, azar, ladrillos, madera, cenizas)

que forman parte del patrimonio.

| ! ) )
i —_—
i

8
o

FREL - | B | 1 FHEE e —
{ " ‘ Com——— | | —— Lidlay x : f It ee/—/—m——— 1 | —
o : . S oo B - :

L= —

SFGUNNIO PRD PRER PISO SEGUNDO PO

PRVAFR PO

LEYENDA: CIRCULACION
I CIRCULACION PERMANENTE DE VISITANTH

CIRCULACION DE SERVICIO TEMPORAL

Cuenta con circulacion permanente de visitantes y
temporal de servicio, en esta circulacion se
encuentra la conexion del ingreso con el drea de
ventas y exhibicion.
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“ANALISIS DE ESPACIOS FUNCIONALES, PARA LA CREACION DE UN CENTRO ARTESANAL DE CERAMICA TRADICIONAL

3. ANALISIS FORMAL

Elaborado por:
Bach. Galvez Flores, Sandy Pamela

Ficha N°:

“CENTRO DE CERAMICA TRIANA"

06

3.1. Organizacion de espacios — PRIMER PISO

Descripcion: El Centro de Ceramica Triana tiene una organizacion agrupada en el primer piso, los ambientes se conectan mediante circulacion laberintica. Teniendo entre

ellas tres tipos de relacion: alta, media y baja.

RELACION ALTA
Esta relacion se da por ambientes que se

encuentran  recomidos de  manera
permanente por la actividad que se

SALADE EXPOSICIONES

SALA DE EXPOSICIONES

realizan.

RELACION MEDIA

La relacion que existe de manera media
entre ambientes que de alguna manera
estaran cerca.

RELACION BAJA
La relacion que existe de manera media

HORMNOS

entre ambientes que de alguna manera
estaran cerca.

SALADE
FXPOSICIONFES

ACCESQ

INFORMACION ¥ ENTRADAS
HORNOS

SALA DE EXPOSICIONES

SALA DE AUDIOVISUALES
EXCAVACIONES ARQUEOLOGICAS
TIENDA

TALLER

PRIMER PISO

LEYENDA
EXCAVACIONES Bl aLTA
ARQUEOLOGICAS
P MEDIA
| BAJA
SALA DE ]
ALIDIOWISLIAL FS
HORMNOS
INFORMACION Y
FNTRADAS
| HORMNOS
ACCESO
EXCAVACIOMNES TALLER
ARQUEOLOGICAS
TIENDA ACCESO
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3. ANALISIS FORMAL

Elaborado por:

Bach. Galvez Flores, Sandy Pamela

Ficha N°:

“CENTRO DE CERAMICA TRIANA™

07

3.2. Organizacién de espacios — SEGUNDO PISO

Descripcion: El segundo piso del centro de cerdmica tiene una organizacion agrupada, los ambientes estan mejor ubicados v hace de 1a circulacion un poco mas ordenada.
Teniendo entre elias tres tipos de relacion: aita, media y baja.

RELACION ALTA
Esta relacién se da por ambienfes que se encuentran recorridos de
manera permanente por la actividad que se realizan.

RELACION MEDIA
La relacion que existe de manera media entre ambientes que de alguna
manera estaran cerca.

RELACION BA.JA
La relacion que existe de manera media entre ambientes que de alguna
manera estaran cerca.

VESTIBULO

CERAMICA MEDIEVEL

CERAMICA RENACENTISTA

CERAMICA DEL BARROCO

CERAMICA DE LOS SIGLOS XIX Y XX
PIEZA VISITANTE

SALA DE EXPOSICIONES TEMPORALES
SALA MULTIUSOS

EXPOSICION *AQUI TRIANA" >
ADMINISTRACION D

—— SALAMULTIUSOS

CERAMICA
REMNACENTISTA

CERAMICA DEL

CERAMICA DE LOS

BARROCO

SALA DE EXPOSICIONES
CERAMICA ~— TEMPORALES

SIGLOS XIX Y XX

MEDIEVAL

LEYENDA
s B veEDIA

PIEZAVISITANTE

BAJA

EXPOSICION “AQUI TRIANA"
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A Elaborado por: Ficha N°:
3' ANALISIS FORMAL Bach. Galvez Flores, Sandy Pamela 0 8
“CENTRO DE CERAMICA TRIANA"
3.3. Volumetria

Descripcion: El conjunto se muestra al exterior con una imagen heterogénea que nos cuenta una historia vinculada a la cultura del barrio Triana (indusfria alfarera, comercio,
vivienda).

Las volumetrias son dos parcelas interconectadas donde existen
tres edificios adosados con fachadas diferentes hacia ia calie.
Las nuevas construcciones adaptan su altura y su forma a la de
los edificios existentes en el conjunio. Se frata de un edificio
independiente con una logica inversa a la de la planta baja.

’
t
]
=
4

!

I

I

T
g

1

1

RELACION CON SU ENTORNG

SIMILITUD DE MATERIALES Y
VOLUMETRIA HETEROGENA ALTURA

FACHADA ANTILLANO CAMPOS

51



ucy “AMALISIS DE ESPACIOS FUNCIONALES, PARA LA CREACION DE UN CENTRO ARTESANAL DE CERAMICA TRADICIONAL
P EN EL DISTRITO DE CHAZUTA, 2013"

3. ANALISIS FORMAL Habatado por, Ficha N°:

Bach. Galvez Flores, Sandy Pamela 0 9
“CENTRO DE CERAMICA TRIANA™

3.4. Materiales constructivos

Descripcion: El equipamients comprende una arguitectura contemporanea que se asocia con su entorno, adaptandose a la forma vy altura conservande 2l paisaje urbano. En
las remodelacienes se adoptaron soluciones constructivas que minimizaran las afecciones a elementos protegidos durante las obras v que permitieran un cierto nivel de
adaptabilidad a las situaciones gue pudieran darse durante la actividad arqueclogica.

Revesfido con singulares azulejos publicitarios de Ceramica
Santa Ana, con una cimentacion directa superficial mediante
losa continua de hormigén armadao

De menor altura, tiene aspecto mds fabril v austero. Con
balcon v ventanas con vista a la calle y muros enchapados
de piedra.

Era una casa de pisos de fires plantas, con una
subestructura de acero galvanizado a modo de gran
estanteria sirve de apoyo para el apilamiento aparentemente
desordenado de piezas ceramicas huecas de cuatro
tamafios diferentes.

=  Enframado de barras soldadas de acero -
Triangulaciones en pafos verticales -:*.* :
Solucion mixta hormigon-acero, i |
Encofrado chapas colaborantes de acero galvanizado _ ? - | f o . Dibujo de homo
Losa de cimentacion | k O "- E tipo del centro
Rodapie de chapa plegada t ‘":;\:*‘.,-_-{‘;: | de  Ceramica
Soleria adoquin ceramico . E.F.\-'., - L. Triana.
Viga de madera laminada A B
Soleria de ladrillo artesanal Ip\i
Aislamiento termo actstico de lana mineral L&
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4.1, Ventilacion

Descripcion: La direccidén del viento varia y va generando ventilacion dentro de los ambientes, manteniéndolos frescos v evitando la calentura de los propios materiales, la
envolvente con Ia que se construyen las fachadas interiores de la planta, refuerza el concepto, esta accién permite la una ventilacion natural en funcién de la orientacion y de

las diferentes miradas hacia el conjunto alfarero.

La velocidad de los vientos es alrededor Skm/h

En el espacio vacio y continuo
que queda adosado a las
medianeras entre la cubierta de la
planta baja vy las nuevas
estructuras de la primera planta
se ubican las instalaciones de
climatizacion vy wventilacion que
sirven tanto a los espacios de
planta primera como de planta
baja a fravés de un tabique
técnico adosado a las
medianeras. Esta solucion evita la
presencia de maguinas vy
conductos sobre las cubiertas del
conjunto  alfarero, desviando la
produccion de frio v calor a las
cubiertas sifuadaz  en  los
extremos vy mayor alura con
menor impacto visual.

FPRIMER FIS0O

LEYENDA

-

\

VIENTOS
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4.2. Asoleamiento

Descripcion: El sol se dirige de ESTE — OESTE y la ubicacion de los volimenes permite una iluminacion natural a cada uno de sus ambientes.

El apilamiento desordenado de las piezas de ceramica
permite la proteccion solar en funcion de la orientacion y de
las diferentes miradas hacia el conjunto alfarero. Esto origina
iluminaciones cenitales, a través de las falsas fachadas.

ILUMINACION
CENITAL E

PRIMER PISO

LEYENDA
ASOLEAMIENTO
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1.1. UBICACION

Descripcion:
El Centro de Formacion Artesanal San Antonio Palopd, se encuenira
ubicado en el kilometro 109, sobre Ia carretera CA-1, en jurisdiccian de la

Region: Central Replblica de Guatemala

Departamento: Escuintla

municipalidad del Puerto de San Jose.

Municipio: Puerto de San Joseé

GUATEMALA

" g,%_

T
L
4 ran

ESCUINTLA

La region central iene una extension total de 6,828 Km2, lo
que constituye el 6.27% del territorio nacional. La produccion
artesanal ez un sector muy importante en el municipio del
Puerto de San José, actividad que debe ser explotada vy
mejorada en calidad. El municipio cuenta con una poblacion
habil para la creacion artesanal, como la produccion de
tejidos, talla de madera, talabarteria, entre ofros

L Lo
Bl

AV, AMEFRICA
AV, 3 DE Jurad
AV. DEL COMERCE)

I

PUERTO DE SAN JOSE

i e ey

LEYENDA

[7] Guatemala

|:| Deparamento da Escuintla

#) Calle Antillano Campos of San Jorge

’ Ubicacion del Cantro Aresanal Puerto de San Jose

Escuintla limita con:

Este : Santa Rosa
Oeste  Suchitepéquez
Morte : Chimaltenango
Sur - Océano Pacifico
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1.2. ENTORNO

Descripcion: El Centro Artesanal Puerto de San José, por el area en que se ubica el terreno, la mayeria de infraestructura que existe a su alrededor es de tipo turistico. Se
pueden enconirar hoteles, restaurantes, cenfros de actividades turisticas y mayas, embarcadero, muelles y areas recreativas.

r . )
Ayumtamiento Q dj
oo ' Co

2
4 A4
San Joseé h‘.. ey 3 Q Aqua
2 4
il
.‘qunnzlﬂm”"mm
w4 gl
s —
LEYENDA
B cantro Attezanal Puerto de San José
Entomo
¥ Ubicacidn deiCentro Attesanal Puerto de
San José

Sus colindancias son: area verde, infraestructura turistica (hoteles, restaurantes, enire otros), este Centro Artesanal se adapta al terreno de acuerde a su entorno,
considerando la integracion con la infraestructura del municipio, sin alterar el contexto urbano. Cuenta con una topografia plana y vegetacion que se integran al proyecto.
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1.3. ACCESIBILIDAD

Descripcion: El Puerto San José tiene acceso a fravés de Ia carretera Interoceanica CA- 9, asfaitada. De San José al Norte tiene 37 km a la carretera municipal de Masagua
y de alli a la cabecera departamental de Escuintla, 13 km. De San José a Iztapa hacia el Este son aproximadamente 12 km.

8+
ol s
P L
p— — L ——
| | ¥ — =) :

J

Av. 30 de Junlo Av. del Comarclo
Nota: Via astatada Cuenta con weredas, Nota: Via asfatada: Cuenta con veredas, =
DOTe MO CON CRlacoNamiemos POra Ne CON ASlacerany entod. _,4 ’, -
YENDA
ACCESOS LE ND’
El Centro de Ceramica Artesanal Puerto de San José cuenta con dos vias de acceso, 1a Av. 30 de Junio mmm \isscolectoras
una via local principal y la Av. del Comercio una via colectera, ambas se encuentran asfaltadas, lo cual Vias locsles principales (asfaltadas)

N
hace de este Centro de Ceramica un lugar accesible. B Viaslocales secundarias (asfaltadas) .
' Ubicacion. del Centro Artesanal Puerto de SanJosa
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2.1. Zonificacion

Descripcion: El edificio se organiza en tres pisos, la planta baja comprende el ingreso, lobby, taller de tinte, awlas, area de aresanos, talleres de carpinteria v los
estacionamientos, la segunda planta comprende locales de artesamias, cafeteria v un area exterior, Ia tercera planta comprende areas de expoesicion y locales de artesanias.

Y : g - = l-- i
SE B

A - i

= L fo v = g = '

:" L] l:‘:Jl- - ] . i

!:F.l'- ﬂ:.l- -|E|| 4 i

TERCER P80

LEYENDA: ZOMIFICACION
Ingreso

[] Lobby

[] Taller de finte

[] Aulas

[] Area de artesanos

[[] Talleres de carpinteria

[ Zona Administrativa

] Estacicnamiente de servicio
[ Cafeteria

I'] Area delocales de artesania

[] Area de estar exterior

El Centro de Ceramica Artesanal Puerto de San José

cuenta con tres pisos en los cuales encontramos diversos
ambientes distribuidos ordenadamente.

U] Area deex posicion

SEGUNDO PED
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2.2, Circulacion

Descripcion: El Centro Artesanal propone un recorrido ineal ordenado por todos los ambientes haciendo del recormido fluido, ademas del paisaje natural, va gue esie es
indizpenzable para proporcionar al visitante una atmosfera agradable, acercandolo a un contacto directo con la Naturaleza.

1]
21

PRIMER PISD

SEGUNDO PISD
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TERCER Pis0

Cuenta con circulacion permanente de visitantes v temporal de senvicio

LEYENDA: CIRCULACION

I Fermanente de visitantes
Serviciotemporal

USUARIO5:

Productores de artezanias
Produccion objetiva

- Fines de negocio

- Fines turisticos

- Fines educativos
Agentes administrativos
Agentes de seguridad
Agentes para exposicicnes
Agentes de mantenimiento
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3.1. Organizacion de espacios — PRIMER PIS0

Descripcion: El Centro Artesanal Puerto de San José fiene una organizacion lineal en el primer piso, los ambientes se conectan mediante circulacion lineal. Teniendo entre

ellas tres fipos de relacion: alta, media y baja.

AULAS

LEYENDA TALLER DE TINTE
[ Ry
I mEDIA
BAJA
TALLERES DE
CARPIMTERIA
PRIMER PISO
INGRESO

LoBBY

ZONA ADMIMISTRATIVA
ESTACIONAMIENTO
AREA DE ARTESANOS

AULAS ) '
TALLER DE CARPINTERIA
TALLER DE TINTE

AREADE
ARTESAMNOS

INGRESO

LOBBY

RELACION ALTA

Z0OMNA
ADMIMISTRATIVA

l ESTACIOMAMIENTC

Esta relacion se da por ambientes que se encuentran recommidos de manera permanente por
la actividad que se realizan.

RELACION MEDIA
La relacion que existe de manera media entre ambientes que de alguna manera estaran

CErca.

RELACION BAJA

La relacion que existe de manera media entre ambientes que de alguna manera estaran

Cerca.
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3.2. Organizacion de egpacios — SEGUNDO PIS0 { TERCER PISO

Descripcion: El sequndo piso v el tercer piso del Centro Artesanal fisne una organizacion lineal, los ambientes estan mejor ubicados y hace de la circulacion sea ordenada.
Teniendo entre ellas tres fipos de relacion: atta, media v baja.

SEGUNDO PISO
RELACION ALTA

Esta relacion se da por ambientes que se encuentran recomidos de manera
permanente por la actividad que se realizan.

AREA DE ESTAR LOCALES DE RELACION MEDIA
FXTFRICIR ARTESAMIA La relacion que existe de manera media entre ambientes que de alguna

manera estaran cerca.

AREA DE ESTAR EXTERIOR RELACION BAJA
LOCALES DE ARTESANIA : La relacion gue existe de manera media entre ambientes que de alguna
CAFETERIA manera estaran cerca.
TERCER PISO

LOCALES DE

—  AREA DE EXPOSICION

CARTFSANIA

LOCALES DE ARTESANIA g,
AREA DE EXPOSICION
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3.3. Volumetria

Descripcion: Para el desarrolio del anteproyecto del centro artesanal se tiene como idea matriz la composicion de formas geométricas regulares, de angulos rectos, solidos,
que generen un recorrido de espacios publico-privados, creando de esta manera dobles y friples afturas.

Nl JERARQUIA @

. RITMO

d

Se emplearan pesos visuales a
través del uso del color. El centro
artesanal tiene como énfasis la
generacion de sensaciones a
través de transparencias,
relaciones interior-exterior,
aprovechando los recursos
naturales comeo la ventilacion
natural, con iluminacion directa e
indirecta. para crear confort en el
interior.

PENETRACION
- s
> EQUILIBRIO
PESOS VISUALES
—
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3.4. Materiales constructivos

Descripcion: Los sistemas constructivos deben de ser preferentemente los utilizados en la region. pero los mismos no deben de limitar Ia creatividad para la concepcion del
objeto arquitectonico.

Muros: Tedos los mures, tanio
exteriores como interiores se haran
con paredes de blockde 15 cm, en
algunas partes se utilizara fachada
de piedra y madera tratada a

Cimientos: Utfilizande zapatas de
concreto que recibiran la carga de las
columnas principales y Cimentacion con
pilotes de concreto reforzado hincados a
la Profundidad que demande el tipo de

Cubiertas: La cubierfa final sera de
estructura de madera de dos pulgadas
de grueso (tablon) sobre vigas de
madera con cerramiento de lamina de
zinc, La pendiente del techo sera del

suelo. presion como fachada decorafiva 35%. minimo, debido a la alta
ademas de generar confort en € precipitacion pluvial.
interior.
Pisos: Se utilizara tipo baldosa en areas
Estructura de vigas y columnas: interiores. En areas exteriores se utiliza

Se utilizara el sistema de marcos
rigidos. Estos marcos estan formados
por columnas principales iran unidas
entre si por vigas principales en un
sentido. Y a las vigas principales se
anclara la losa prefabricada de vigueta y
bovedilla.

Areas Exteriores: En areas al descubierto de recorridos se usaran cubiertas
con sombras proporcionadas por vegetacion (palmeras), cubre suelos para
que el calor no refleje y pérgolas.

piedray cubre sueles. El nivel de pisose
elevara un metro con cincuenta
centimetros sobre el nivel del mar

(marea alta), como minimo.

LR AL LN L) AR FPEFYE» LR A
R L YAy .9 %

BE LA EN
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4.1. Ventilacion

Descripcion: Los modulos estaran en direccion de los vientos (Sur-Oeste) y continuos para que los mddulos sirvan de barrera témmica entre si y de esta manera generen
sombra.

Se optara por una ventilacion cruzada para la renovacion de
aire, y con un cambic de alturas en techo para el mismo. La

iluminacion sera natural, evitando la luz directa con el Salids aice
tratamiento de fachadas con parteluces, voladizos, entre ofres. i
%_::’"‘* LEYENDA
" i
{zmv‘guc ? vieos
fresco
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4.2. Asoleamiento

Descripcion: El sol 2e dirige de ESTE — OESTE. Para el manejo de la iluminacitn v asoleamiento se determinaran las aberfuras de las ventanas.

-Las ventanas seran de abertura completa, y en algunas areas
iluminaciom 40% del area de muros.

-En log muros norte-sur a la altura del cuerpe en <l lade
expuesto al viento y también en paredes interiores.

-Las ventanas seran protegidas por voladizos, censfas y
parteluces, pérgolas, con vista a la vegetacion.

-Para la proteccion confra la luvia es importante la utilizacion
de aleros, cenefas,

-La mayoria de los ambientes debe ser abierta v alta para evitar
el aumento de temperatura dentro de esfos.
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1.4. Formulacion del problema

1.4.1 Problema general

El distrito de Chazuta ubicado en la provincia de San Martin en el departamento de San
Martin, conserva una tradicion artesanal de valiosa historia. “La artesania representa
una gran virtud, heredada entre generaciones, que congrega pasion creativa, arte,
simbolismo e historias de sus hacedores”. El distrito refleja por medio de las actividades
artesanales una conexion importante con la cultura y el turismo. El trabajo que realiza

el artesano es fuertemente valorado, los cuales generan lazos de identidad.

La situacion de la artesania en el distrito de Chazuta, viene atravesando por algunas
desventajas en relacion a elaboracion de las artesanias en cerdmicas que se realizan en
base a arcillas, debido a que se tiene poca produccion en cuanto a esto se refiere. Lo
que dificulta a las personas que realizan este tipo de artesanias, a pesar de que existe
una Asociacion de trabajadores de la ceramica propia del lugar “WASICHAY” que
significa “casa querida”, inaugurada el 29 de agosto. Pero aun es un tanto escaso el
refuerzo en la organizacion que tienen, lo que provoca que solo puedan elaborar tinajas
y ollas de barro, a esto se le suma que los ingresos por las artesanias son bajos, lo que
provoca el desinterés por parte de algunos de las alfareras en querer mejorar las técnicas
que vienen utilizando, en cuanto a la distribucidn de sus productos lo realizan a través

de mediadores o terceros por lo que la paga que reciben es minima.

1.4.2 Problemas especificos
La artesania peruana es una de las mas variadas del mundo, haciendo de ella una
actividad esencial para el fortalecimiento de la identidad peruana y el soporte

economico para muchas familias y comunidades enteras.

La artesania, riqueza tradicional que contiene siglos de historia que causa la

admiracion de propios y extrafos.

¢De qué manera los espacios funcionales permitiran crear un Centro artesanal de

cerdmica tradicional en el distrito de Chazuta?
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1.5. Justificacion del estudio
La presente investigacion se justifica en 5 aspectos fundamentales para la creacion
de un Centro artesanal de ceramica tradicional, estableciendo los lineamientos
basicos de disefio y el crecimiento sociocultural y socioeconémico para el distrito
de Chazuta.

Justificacion tedrica

En el aspecto cultural estos instrumentos de investigacion direccionaran la
proyeccion espacial arquitectonica que los artesanos deberdn considerar para
mejorar el desempefio de su actividad y con esto la calidad de su produccién, a
través de nuevos metodos o procesos de técnicas, ya que en la actualidad no cuenta
con espacios, ni herramientas suficientes que permitan a los maestros artesanos

trabajar sus productos artesanales en Optimas condiciones espaciales.

Justificacion préctica

Los resultados de este estudio determinaran las condiciones minimas con las que
debe contar la infraestructura del Centro artesanal de ceramica tradicional.
Asimismo, esta investigacion permitird identificar y conocer las técnicas,
materiales, mobiliario, equipamiento, recurso humano y procesos de elaboracion

empleados en la cerdmica tradicional.

El Centro artesanal de cerdmica tradicional contemplara espacios que fomenten
actividades de formacidn artistica, produccion, exposicion y venta de la ceramica

tradicional; impulsando en el distrito de Chazuta el turismo y la cultura tradicional.

Justificacion por conveniencia

En la actualidad el distrito de Chazuta no cuenta con infraestructura dirigida a la
realizacion de actividades alfareras; por lo cual, resulta pertinente la
implementacién de un Centro artesanal de ceramica tradicional permitird a la
poblacion desarrollar el trabajo artesanal en condiciones de seguridad,
funcionalidad y confort.
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1.6.

Justificacion social

En el aspecto social, este trabajo servird como fuente de investigacion para dar a
conocer a futuros investigadores sobre los requerimientos y alineamientos que se
necesitan para la elaboracion de un Centro artesanal de ceramica tradicional y el
incremento del flujo turistico y a través de esta se impulse la artesania del distrito
de Chazuta a una expansion nacional e internacional, mejorando la calidad de vida

de la poblacidn a través de las manifestaciones artisticas artesanales tradicionales.

Justificacién metodoldgica

El presente trabajo aplica diversos instrumentos para la recoleccion de datos; los
mismos que contribuyen a la definicion de espacios, caracteristicas y tipos del
mobiliario para la realizacion de la actividad alfarera y las técnicas y procesos

empleados en la elaboracion de la ceramica tradicional en el distrito de Chazuta.

Hipotesis

1.6.1 Hipdtesis general
El andlisis de los espacios funcionales permite crear un Centro artesanal de

ceramica tradicional en el distrito de Chazuta.

1.6.2 Hipdtesis especificas

e El andlisis de los espacios funcionales permite el adecuado dimensionamiento
de los espacios y/o ambientes implementados en el Centro artesanal de
ceramica tradicional.

e El andlisis de las actividades artesanales permite conocer el tipo de muebles y
equipos necesarios para el desarrollo de la actividad artesanal en el distrito de
Chazuta.

e EIl analisis de los espacios funcionales permite conocer las caracteristicas

fisicas minimas que debe tener el Centro artesanal de ceramica tradicional.
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1.7. Objetivos

1.7.1. Objetivo general

Determinar las consideraciones para espacios funcionales en la creacién de un

Centro artesanal de ceramica tradicional en el distrito de Chazuta.

1.7.2. Objetivos especificos

e Analizar el entorno urbano y sus pardmetros de disefio para la elaboracion de
la propuesta arquitectonica que considere los espacios funcionales, en el
distrito de Chazuta, 2019.

e ldentificar las carencias, espaciales, utilitarias y los requerimientos de los
servicios relacionados con la elaboracion de artesanias y su capacitacion
técnica, en base a las singularidades de la poblacion del distrito de Chazuta,
2019.

e Identificar los tipos de practica artesanal y los procesos de produccién de la
ceramica tradicional que se desarrollan en el distrito de Chazuta, 2019.

e Establecer una programacion arquitectonica para un Centro artesanal de
ceramica tradicional para satisfacer las necesidades de los artesanos del distrito
de Chazuta, 2019.

II.METODO
2.1 Disefio de investigacion

Esta investigacion fue No Experimental, esto se debe a que lo que busca es realizar
una investigacion, pero sin modificar o alterar aspectos referentes a las variables de
estudio. Por otro lado, busca visualizar aquellos fendmenos en un determinado

periodo de tiempo (Hernandez, Fernandez y Baptista, 2014).

La investigacion tuvo como disefio al descriptivo correlacional, el cual se desarrollo
empezando por la descripcion de las variables de estudio buscando informacion que
nos ayuden a definirla y evaluarla. Posteriormente busca identificar la existencia de

una relacion entre ambas variables (Hernandez, Fernandez y Baptista, 2014).
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La investigacion utilizada fue de disefio correlacional, ya que determind y examino la

relacion entre dos variables, en los mismos sujetos de estudio o unidad de investigacion.

01 O1:  Espacios funcionales
l 0o2: Centro artesanal de
M
T cerdmica tradicional
r : Relacion
02

El disefio de la investigacion fue descriptivo correlacional.

2.2 Variables, Operacionalizacion

Variable

e Variable independiente: Espacios funcionales.
Se define al espacio funcional como aquel en que realmente nos movemos y
terminamos usando (Leland, 2015). En los espacios de conexion de un lugar a
otro observamos la disposicion de factores que nos marcan el recorrido
configurando de una manera diferente la percepcion que se tiene desde el

exterior del lugar.

e Variable dependiente: Centro artesanal de ceramica tradicional.
Es aquel lugar, que se distingue por el desarrollo de un tipo de artesania, como
producto de la disponibilidad y acercamiento a las fuentes de materia prima de
su alrededor, lo que le concede tener una propia identidad cultural (Salazar y
Cordero, 2016).
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Operacionalizacion

Variables Definicién Definicion Dimensio Indicadores Escala de
conceptual operacional nes medicion
La variable espacio Longitudes de ambientes
;ﬂgg:ggal sae mgglgactzr; Funcional Transmision luminica
Se define al espacio P Ventilacion
funcional  como oo necesidades i i i
agtel  en  que Désicas del usuario, Ejes de dimension,
Espacios rgalmente ?103 zonificacion de disefio, composiciony Nominal
funcionales la distribucion de areas articuladores
movemos y R Zonificacid
: y  conceptualizacion . onificacion
necesitamos . .~ Espacial -
(Leland, 2015) bajo el cual se disefiara, Accesibilidad
’ ' relacion i s
si:C © decgi%ﬁgigiez Espacio publicos de
integracion
naturales.
Es aquel lugar, que La variable Centro
se distingue por el artesanal de ceramica
desarrollo de untipo tradicional se medira a . Tipologia del contexto
. . Espacio
de artesania, como través de una encuesta urbano
producto de la dirigida a los turistas
Centro disponibilidad y que visitan el lugar.
artesanal de  acercamiento a las Condiciones espaciales Nominal
ceramica  fuentes de materia La variable Centro  Espacio arquitectonicas
tradicional prima de  su artesanal de cerdmica Formay
alrededor, lo que le tradicional se medira a  funcion Materiales artesanales
concede tener una través de una encuesta ) i
propia  identidad dirigida a los turistas Formay Tipos de artesania
cultural (Salazar y que visitan el lugar. funcion  Utilidad de las artesanias
Cordero, 2016). Usuarios  Percepcidn de los turistas

Fuente: Marco tedrico variable.

2.3 Poblacion y muestra

Poblacion

En el presente trabajo de investigacion se trato de definir de manera cuantitativa las

necesidades principales de los usuarios del Centro artesanal de ceramica tradicional,

se calculd una muestra representativa y estuvo constituida por la poblacion de

artesanos Yy turistas, como también con instituciones que se dedican al desarrollo

del servicio turistico.

Tabla N° 02: Poblacion de turistas y artesanos

NuUmero de artesanos NuUmero de turistas

58 1120

Fuente: Elaboracién propia
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Formula:

z°.p.g.N
n=
(N-DE*+z%.pqg

Donde:

z =1.96 (Valor de Z al 95% de confianza).
p = 0.6 (Probabilidad de obtener éxito).

g = 0.4 (Probabilidad de obtener fracaso).
E = 0.05 (Error de muestreo).

N =1178 (Tamafio de la poblacién).

Muestra

Aplicando la férmula:

NZ2PQ

N=

e?(N-1) +Z? (PQ)

1178(1.96)2X0.50X0.50
N= -
(0.05)2(1178-1) + (1.96)%(0.50x0.50)

1131.35

N= -——mmmmmmmeemo
3.90

N= 290

Para clasificar la poblacion en sub poblaciones, se necesité resolver cual era la razon

para cada tipo de poblacién:

Poblacion Artesanal:

Poblacion parcial : 58
Poblacion total 11178
Para hallar larazén :58/ 1178 = 0.049
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2.4

Poblacién turistica:

Poblacién parcial : 1120
Poblacion total 11178
Para encontrar la razon : 1120/ 1178 = 0.951

Para el calculo de las sub poblaciones:

Razon * muestras
Poblacion Artesanal :0.049 * 290 = 14 personas
Poblacion turistica  : 0.951* 290 = 276 personas

CONCLUSION: Del célculo desarrollado anteriormente se concluye que, del total
de la poblacion a ser intervenida se realizaron 14 entrevistas dirigidas a los

artesanos y 276 encuestas seran aplicadas a los turistas.

Técnicas e instrumentos de recoleccién de datos

Técnica

Entrevista

Esta técnica nos ha permitido poder recopilar informacién de la bibliografia
especializada acorde a la presente investigacion (Hernandez, Fernandez, y Baptista,
2014).

La Encuesta

Esta técnica permite conseguir informacién, la misma que es proporcionada por un
grupo o muestra de personas, en relacion a sus pensamientos, percepciones 0 en
relacion de un tema en particular, suele darse de manera oral, a través de una
entrevista o escrita por medio de un cuestionario (Hernandez, Fernandez, y
Baptista, 2014).

Instrumentos

Dada la naturaleza del problema encontrado y partiendo de sus objetivos, para la

recoleccion de datos se empled como instrumento, dos cuestionarios con un total
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2.5

2.6

de 45 preguntas para obtener informacion necesaria, la que permitié obtener mayor
objetividad de las respuestas.

La finalidad del instrumento es recoger informacion acerca de la percepcion en el
cumplimiento de los indicadores sobre gestion y en materia sanitaria.

El instrumento estuvo conformado por dos temas Gestion Administrativa y Calidad
de gasto. La Gestion Administrativa estuvo conformada por cuatro dimensiones:
Planificacion, Organizacion, Direccion, Control. Mientras que la Calidad del gasto
estuvo conformada por Calidad de la Gestidn Pablica, Calidad de atencién en salud
de la poblacion, Reduccion de la desnutricion infantil, Gestion de riesgo por

desastres en un contexto de cambio climatico

Validez
Para la validacién de los instrumentos de la investigacion, estos contaron con el
visto buen del docente de la Escuela de Arquitectura de la Universidad César

Vallejo.

e Mg. Andrés Pinedo Delgado, Metodélogo.
e Mag. Arg. Luis Ikehara Tsukayama, Arquitecto.

e Mg. Ing. Carlos Antonio Nufiez Vargas, Ingeniero Civil.

Métodos de andlisis de datos
Luego de obtenido los datos mediante los instrumentos estos se sometieron a un
proceso de tabulacién y estadisticos para su posterior analisis y sistematizacion

mediante la hoja de célculo de Microsoft Excel.

Para la propuesta del proyecto arquitectonico se empleo el programa AutoCAD,

para la elaboracion de los planos que contienen la presente investigacion.

Aspectos éticos
Para la presente investigacion se ha considerado ciertos aspectos, tales como el
respeto a los juicios emitidos por los entrevistados y encuestados, el no adulterar la

informacidn obtenida en el proceso del recojo de los datos.
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I1l. RESULTADOS
e A continuacion, se desarrolla el procesamiento y andlisis de los resultados en base
a la muestra del estudio se realiz6 276 encuestas dirigidas a los turistas que asisten

o suelen visitar el Centro Artesanal de Chazuta.

Tabla 2.

¢, Cuéndo visita comunidades como Chazuta, qué es lo que mas llama la atencion

en usted?

Frecuencia Porcentaje
artesanias 163 59%
idioma 0 0%
gastronomia 61 22%
costumbres 52 19%
TOTAL 276 100%

Fuente: Encuesta aplicada a turistas.

60%
50%
40%
30%
20%
10%

0%

M artesanias gastronomia M costumbres

Figura 1;Cuando visita comunidades como Chazuta, ¢qué es lo que mas llama la

atencion en usted?

Fuente: Encuesta aplicada a turistas.
Interpretacion

Tal y como se evidencia en la figura, el 59% de los turistas entrevistados considera
a la artesania como una de las principales atracciones de la comunidad de Chazuta,
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mientras que un 22% de los entrevistados considera a la gastronomia como la
segunda razén con algo de importancia. Esto refuerza la idea que se tiene que el
principal mercado o clientes que tienes los artesanos de Chazuta son los turistas

entre nacionales y extranjeros.

Tabla 3.
¢ Qué le agradaria considerar durante la visita a la comunidad?
Frecuencia Porcentaje
Turismo 92 33%
Cerémicas 90 33%
Pinturas 41 15%
Visita de museos 53 19%
TOTAL 276 100%

Fuente: Encuesta aplicada a turistas.

35%
30%
25%
20%
15%
10%

5%

0%

B Turismo mCerdmicas I Pinturas ™ Visita de museos

Figura 2. ;Qué le agradaria considerar durante la visita a la comunidad?

Fuente: Encuesta aplicada a turistas.

Interpretacion
Tal y como se evidencia en la figura, el 33% de los turistas entrevistados considera
al turismo y a la ceramica como uno de los principales aspectos del porque visitaria

la comunidad de Chazuta.
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Tabla 4.
¢Considera positivo que el distrito de Chazuta cuente con un Centro artesanal

dedicado a la produccién de ceramica tradicional?

Frecuencia Porcentaje
Si 276 100%
No 0 0%
TOTAL 276 100%

Fuente: Encuesta aplicada a turistas.

100%

100%
80%
60%
40%

20%
0%

]

Figura 3. ¢ Considera positivo que el distrito de Chazuta cuente con un Centro

artesanal dedicado a la produccion de ceramica tradicional?

Fuente: Encuesta aplicada a turistas.

Interpretacion

Tal y como se evidencia en la figura, el total de los turistas entrevistados, es decir
el 100%, considera positivo que el distrito de Chazuta cuente con un centro
artesanal de produccion de ceramica tradicional, lo cual reafirma el objetivo del
presente estudio que es considerar los espacios funcionales para la creacion de un

centro artesanal, en beneficio de las artesanas de Chazuta.
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Tabla 5.
¢, Qué espacios considera que deberia contar como minimo este Centro artesanal?

Frecuencia Porcentaje

Talleres de produccion y desarrollo artesanal 10 4%
Areas de ventas permanentes y temporales 15 5%
Galerias de ceramica 8 3%
Zonas verdes 2 1%
Biblioteca y comedor 7 3%
Todas las anteriores 234 85%
TOTAL 276 100%

Fuente: Encuesta aplicada a turistas y artesanos.

M Talleres de
90% produccién y
desarrollo artesanal
80% m Areas de ventas
o permanentes y
70% temporales
Galerias de
60% L
cerdmica
50%
M Zonas verdes
40%
30% m Biblioteca y
comedor
20%
10% Todas las anteriores.
0%

Figura 4. ¢ Qué espacios considera que deberia contar como minimo este Centro

artesanal?

Fuente: Encuesta aplicada a turistas y artesanos.

Interpretacion

Como se evidencia en la figura anterior el 85% de los entrevistados consideran que
los espacios con los que se deberian contar como minimo son los talleres de
produccion y desarrollo artesanal, area de ventas permanentes y temporales,
galerias de ceramicas, zonas verdes, biblioteca y comedor, mientras que el 16%
total restante opta por uno de estos espacios como minimo. Por lo tanto, los

artesanos y turistas consideran en su mayoria que todos los aspectos van a aportar
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al desarrollo de la programacion arquitectonica, con el fin de conocer los tipos o
ambientes que son necesarios para el crecimiento y desarrollo de un Centro
artesanal de ceramica tradicional, de esta manera conocer el proceso de la
producciéon y elaboracién a través de herramientas manuales o maquinas

especializadas.

Tabla 6.
Mencione qué tipo de practica le gustaria realizar dentro de un Centro artesanal

de ceramica tradicional

Frecuencia Porcentaje
Textilerias artesanales 22 8%
Ceramica tradicional 102 37%
Produccion de esculturas artesanales 54 20%
Todas las anteriores 98 36%
TOTAL 276 100%

Fuente: Encuesta aplicada a turistas.

M textileria
40% artesanales

0,

35% M ceramica
30% tradicional
25% duccin d

produccién de
20%

Oo esculturas
15% artesanales
10% l Todas las

anteriores

5%
0%

Figura 5. Mencione qué tipo de practica le gustaria realizar dentro de un Centro

artesanal de ceramica tradicional.

Fuente: Encuesta aplicada a turistas.

Interpretacion
Del total de turistas entrevistados el 37% le gustaria poder realizar préctica de
ceramica tradicional, a su vez un 36% de los turistas entrevistados optarian por poder
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realizar practicas en textileria artesanal, ceramica tradicional, produccion de
esculturas artesanales en el Centro artesanal de ceramica tradicional, el 27% eligen
desarrollo de produccién de esculturas artesanales, el 8% restante eligen desarrollo
de textileria artesanales y el 14% en desarrollo del cocido y secado artesanal. Por lo
tanto, mas del 37% optaron por todas las anteriores, porque todos los aspectos van a
aportar al desarrollo de la programacién arquitectdnica, con el fin de conocer que
tipos 0 ambientes son necesarios para el crecimiento y desarrollo de un Centro
artesanal de ceramica tradicional, de esta manera conocer el proceso de la produccion

y elaboracidn a través de herramientas manuales o maquinas especializadas.

Tabla 7.

¢,Con que requisito deberia cumplir un Centro artesanal de ceramica tradicional?
Frecuencia  Porcentaje

Buena infraestructura arquitectonica 1 0%
Con espacios seguros y confortantes 2 1%
Facil acceso al lugar y circulacion funcional 0 0%
Todas las anteriores 273 99%
TOTAL 276 100%

Fuente: Encuesta aplicada a turistas.

100% .
m Con espacios
80% seguros y
60% confortantes
40%
20%

0%

Figura 6. ¢Con qué requisito deberia cumplir un Centro artesanal de ceramica

tradicional?

Fuente: Encuesta aplicada a turistas.

Interpretacion
Tal y como se evidencia el 99% de los turistas entrevistados consideran que los
requisitos con los que debe cumplir un Centro artesanal de ceramica tradicional es

que tenga una buena infraestructura arquitectonica, espacios seguros y confortantes
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y fécil acceso al lugar de circulacion funcional. Por lo tanto, los artesanos y turistas
prefieren que la edificacion tenga una buena infraestructura en su disefio, en
Optimas condiciones para el buen funcionamiento de sus diversos trabajos y de facil

acceso para los visitantes hacia el Centro artesanal de ceramica tradicional.

Tabla 8.

En qué lugar de Chazuta seria considerable ubicar la nueva propuesta
arquitectonica para el Centro artesanal de ceramica tradicional.

Frecuencia Porcentaje
Al ingreso hacia el distrito de Chazuta 23 8%
Por la Plaza central de Chazuta 42 15%
Por el malecon y al lado del rio Huallaga 129 47%
Centro cultural Wasichay 82 30%
TOTAL 276 100%

Fuente: Encuesta aplicada a turistas.

0% H Al ingreso hacia el distrito
? de Chazuta
40% B Por la Plaza central de
Chazuta
30% ,
Por el malecén vy al lado
20% del rio Huallaga
B Centro cultural Wasichay
10%
0%

Figura 7. ¢ En qué lugar de Chazuta seria considerable ubicar la nueva propuesta

arquitectonica para el Centro artesanal de ceramica tradicional?

Fuente: Encuesta aplicada a turistas.

Interpretacion

El 47% de los turistas entrevistados eligieron como lugar indicado para la propuesta
del proyecto al lado del malecédn y del rio Huallaga, el 30% por el Centro Cultural
Wasichay, mientras que un 15% considera que el ingreso deberia ser por la plaza
central de Chazuta y el 8% restante considera que deberia estar ubicado a la entrada
de Chazuta.
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A continuacidn, se desarrolla el procesamiento y analisis de los resultados en base
a una muestra de 14 artesanos del distrito de Chazuta se obtuvo los siguientes

resultados al aplicar el cuestionario:

Tabla 9.

¢ Que tipo o estilo es su artesania?

Frecuencia Porcentaje
Ceramica tradicional 14 100%
Ceramica no tradicional 0 0%
TOTAL 14 100%

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos.

100%

100%

50%

0 7 . . .
0% B Ceramica tradicional

Figura 8. ¢ Qué tipo o estilo es su artesania?

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos.

Interpretacion

Del total de artesanos que fueron encuestados, el 100% mencionaron que elaboran
ceramica de tipo tradicional, lo cual fortalece el objetivo que tiene esta
investigacion que es proponer un proyecto arquitectonico que busca considerar
espacios funcionales para la creacion de un centro artesanal que se dedique a la

ceramica tradicional.
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Tabla 10.

¢Qué materia prima emplea en la produccién de su artesania?

Frecuencia Porcentaje

Madera 0 0%
Cuero de animales 0 0%
Plumas 0 0%
Semillas, hojas 0 0%
Arcilla 14 100%
TOTAL 14 100%

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos.

100%

80%

60%

40%

20%

0%

Hm Arcilla

Figura 9. ¢ Qué materia prima emplea en la produccion de su artesania?

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos.

Interpretacion

Los artesanos en su totalidad mencionan que para elaborar su ceramica tradicional
emplean como material base nicamente arcilla, pero para el modelado emplean la
semilla del Huingo y/o cascara de platano, en tanto que para el brufiido y fabricacion
de pintura piedras recogidas del rio. Para decorar sus ceramicas emplean pinceles
(estos son de cabellos, se llaman chujchero).
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Tabla 11.

¢, De dénde obtiene los materiales e insumos para elaborar sus ceramicas?

Material Lugar de donde proviene

La arcilla Canteras del distrito de Chazuta
Tierra blanca y amarilla para decorado  Canteras del distrito de Chazuta
Piedra negra para decorado Quebradas del distrito de Chazuta

Aplicacion de resinas vegetales Bosques del distrito de Chazuta

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos.

Interpretacion

El total de los encuestados el 100%, nos manifestd que el material y los insumos
que utilizan para el decorado de su cerdmica lo obtienen del mismo lugar, como la
arcilla, la tierra blanca y amarilla para su decorado, las cuales se consiguen en las
canteras del distrito, la piedra negra que usan en el decorado la obtienen de las
quebradas que hay en el distrito por Gltimo para la aplicacion de resinas vegetales
tienen que conseguirla de los bosques del distrito. Con esto nos damos cuenta que
en la cerdmica que elaboran prima lo oriundo del lugar, es por ello que el proyecto
va considerar los aspectos funcionales, pero sin perder la esencia del lugar.

Tabla 12.

¢ Qué herramientas utiliza en la produccién de su artesania?

Frecuencia Porcentaje

Palillos de madera, Set de palillos para modelar 0 0%
Vaciadores 0 0%
Herramientas de metal para escultor 0 0%
Medias Lunas de metal o cuchillas de metal 0 0%
Cortador de barro 0 0%
Tornos para ceramistas 0 0%
Buriles varios 0 0%
Todas las anteriores 14 100%
TOTAL 14 100%

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos.
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Figura 12. ¢ Qué herramientas utiliza en la produccion de su artesania?

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos.

Interpretacion

Tal como se evidencia las herramientas que emplean el total de artesanos
encuestados para la elaboracidn de su ceramica son los palillos de madera que usan
para modelar la cerdmica, vaciadores, instrumentos de metal para escultor, medias
lunas de metal o cuchillas de metal, cortadores de barro, tornos y diferentes buriles.
Todas estas herramientas no cuentan con un acondicionamiento adecuado para
poder ser empleado por los artesanos, la idea del proyecto es considerar un taller

gue tenga en cuenta estos aspectos.

Tabla 13.
¢, Con cuantos espacios cuenta para la produccion de sus artesanias?
Frecuencia Porcentaje
1 9 64%
2 5 36%
3 0 0%
4 0 0%
Mas de 5 0 0%
TOTAL 14 100%

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos.
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Figura 10. ¢ Con cuantos espacios cuenta para la produccion de sus artesanias?

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos.

Interpretacion

Los artesanos de Chazuta, un 64% de ellos cuenta con un solo espacio para elaborar
su ceramica tradicional, mientras que el 36% restante cuenta con dos espacios para
poder producirlo, dado las revisiones en las investigaciones que se han realizado
para la propuesta que en el presente proyecto se plantea, se considera que deberian
contar como minimo con una zona de gestion administrativa, de servicios

culturales, servicios complementarios y servicios generales.

Tabla 14.

¢,Cuales son los espacios que requiere para la produccion de sus artesanias?

Frecuencia Porcentaje

Almacén de materia prima 0 0%
Area de modelado y decorado de la ceramica 0 0%
Avrea de secado de la ceramica 0 0%
Area de coccion de la ceramica 0 0%
Area de aplicacion de resinas vegetales 0 0%
Almacén de producto terminado 0 0%
Area de venta 0 0%
Todas las anteriores 14 100%
TOTAL 14 100%

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos.
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Figura 11. ¢(Cudles son los espacios que requiere para la produccion de sus

artesanias?

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos.

Interpretacion

El total de artesanos encuestados considera que los espacios que necesitan para
poder elaborar sus cerdmicas tradicionales son poder contar con un almacén de
materia prima, un area de modelado y decorado de la cerdmica, de secado de la
ceramica, de coccion de la cerdmica, de aplicacion de resinas vegetales, almacén de
producto terminado y un area de venta, para lo cual el proyecto esta se considerando
que deberian contar como minimo con una zonas de gestion administrativa, de

servicios culturales, servicios complementarios y servicios generales.

Tabla 15.
¢ Donde suele ofrecer y vender su artesania?
Frecuencia Porcentaje
En su casa 0 0%
En su taller 12 86%
En las ferias 2 14%
Otro: Especifique: 0 0%
TOTAL 14 100%

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos.
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Figura 12. ; Donde suele ofrecer y vender su artesania?

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos.

Interpretacion

De total de encuestados se evidencia que un 86% ofrece sus artesanias para la venta

en sus talleres mientras que un 14% acude a ferias para poder ofrecerlas, con lo que

se evidencia que estos artesanos no cuentan con un lugar adecuado, llamativo donde

los turistas puedan acercarse a visualizar y comprar sus artesanias.

Figura 13. ;Explica como es el proceso de produccion de su estilo artesanal?

1.Recojo v Preparacion de arcilla

*Proceden de canteras del pueblo

=La arcilla es secada por unos dias

= Sobre un cuero o plastico fuerte, se realiza la preparacion
de la arcilla: consiste en remojar v en amasar con los pies
mientras se afiade el shafio (chamota)

2 Modelado de la pieza

= Arcilla preparada en forma de rollos, esta se pone sobre una
base redonda cuyo tamafio depende de las dimensiones de

et | las vasija que se van a moldear

= Posteriormente se alisa v perfecciona la pieza haciendo
presion con el dedo o huingo hasta terminar 1a pieza

= Se pone a secar las piezas

v

3.Aplicacion de los engobes
= Se aplica las tierras de colores blanca, roja o negra

utilizando el yunarumi (piedra negra). —>

= Se deja secar para ser posteriormente pulida o brufiida
con la piedra pulidora.

4.Decoracion

*La decoracion puede ser inmediatamente después del brufiido.
= Para esta labor se usan pinceles hechos con sus cabellos.

* Se decora utilizando tres colores. Prever almacén para tierra v

piedras
|

¥

5.Coccion de la ceramica

= La quema tradicional se hace en el shunto (horno
abierta).

= Procedo de coccion: Se calientan las vasijas en un —>

fogon de piedras — se coloca la lefia en forma de pira
conica sobre las vasijas precalentadas — se enciende el
fuego para ser completamente quemada.

6.Aplicacién de las resinas vegetales

= Inmediatamente después de la quema, cuando las piezas estén
enl una temperatura adecuada (para que 1a resina se derrita), se
aplica por dentro el copal (resina natural de color negro para
impermeabilizarla), v lacre por fuera (resina transparente para
fijar v proteger la decoracion v darle un acabado brillante).

+El lacre v el copal son arboles de donde se extraen estas
resinas, son muy comunes en la localidad.

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos.
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Interpretacion
Tal como se visualiza en el siguiente esquema, este es el proceso que realizan los
artesanos para poder producir sus artesanias, el cual ha sido elaborado en base a la

informacidn que ha sido recogida en los cuestionarios.

Tabla 16.
¢ Considera que de existir un centro artesanal que considere espacios adecuados

para la produccion y ventas de sus artesanias, mejoraria su nivel de ventas?

Frecuencia Porcentaje
Si 14 100%
No 0 0%
TOTAL 14 100%

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos.

100%

50%

0% usi

Figura 14. ¢;Considera que de existir un centro artesanal que considere espacios
adecuados para la produccién y ventas de sus artesanias, mejoraria su nivel de

ventas?

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos.

Interpretacion

El total de los artesanos que han sido encuestados consideran que la existencia de
un centro artesanal, que considere los espacios y ambientes que se han mencionado,
va lograr que se mejore sus niveles de produccion y ventas de artesanias lo que
provocaria que se eleve su nivel de ventas. Es asi que fortalece el objetivo que tiene
el proyecto arquitectdnico de esta investigacion.
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Tabla 17.
¢ Qué ambientes o zonas considera deberia tener como minimo este centro

artesanal?
Frecuencia Porcentaje
acceso principal y acceso secundario 0 0%
casetas de vigilancia, estacionamiento 0 0%
bodegas de almacenamiento de materia prima 'y
terminado ° %
patio de maniobras para el transporte de carga, 0 0%
area de administracion 0 0%
galeria de exhibicién, comedor, 0 0%
un taller de alfareria, 0 0%
maodulos sanitarios 0 0%
Todas las anteriores 14 100%
TOTAL 14 100%

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos.

100%
80%
60%
40%
20%

0%

M Todas las anteriores

Figura 15. {Qué ambientes o zonas considera deberia tener como minimo este

centro artesanal?

Fuente: Encuesta aplicada a artesanos.

Interpretacion
El total de artesanos encuestados, el 100%, considera que de existir un centro
artesanal donde puedan elaborar y ofrecer sus ceramicas tradicionales para la venta,

se deberia considerar lo siguiente, que cuente con acceso principal y acceso
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secundario, casetas de vigilancia, estacionamiento, bodegas de almacenamiento de
materia prima y terminado, patio de maniobras para el transporte de carga, area de
administracion, galeria de exhibicion, comedor, un taller de alfareria y claro esta
que tengan modulos sanitarios. Lo que permita a los artesanos poder sentir que

cuentan con las condiciones adecuadas y su nivel de productividad aumente.

Resultado General

La informacidn obtenida de los turistas y artesanos entrevistados ha permitido:

e Conocer la valoracion que tienen los encuestados sobre la cerdmica que se
desarrolla en el Distrito de Chazuta, que aspectos de esta cerdmica valoran mas.

e Identificar los espacios funcionales que se van a tener en cuenta en base a los
resultados para el desarrollo del proyecto arquitectonico.

e Considerar donde se puede ubicar nuestro proyecto, ya que son ellos los que
permitiran crecer esta idea, siendo la fuente principal de ingreso de nuestras
artesanas Chazutinas.

e Conocer de qué material estd hecha su ceramica y cdmo es el proceso que
siguen para poder elaborarla.

e Se ha identificado a su vez las areas que requieren para la produccién de sus
cerdmicas

e Considerando que estan de acuerdo en la creacion de un centro artesanal se ha
podido conocer que ambientes deberian de tener, asimismo se debe tener en
cuenta que todos sus insumos los adquieren en el mismo distrito.

e Los resultados nos permiten saber que la razén por la que se ha plantado la
siguiente investigacion, persigue una problematica a la que se enfrentan los
artesanos del distrito de Chazuta, debido que al no contar con los espacios
adecuados con las condiciones que requieres, su nivel de produccion es bajo,

lo que se traduce en menores ingresos para ellos.
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IV. DISCUSION

El 100% de los artesanos entrevistados emplea para la elaboracion de sus ceramicas
recursos que se encuentran a su alrededor, en su entorno, tal como menciona
Aguilar (2017), si se fomenta el avance en los sectores productivos a partir del uso
moderado y de recursos naturales, esto resulta ser una opcién a corto y mediano
plazo para la elaboracion de un centro arquitectonico, lo cual guarda relacion con
el objetivo que persigue el proyecto.

El 59% de turistas que llega a Chazuta, suele ir por la artesania y es que el 100% de
los artesanos que se entrevistd elaboran cerdmica tradicional, considerando lo que
nos dice Gomez (2016) se puede recuperar la identidad cultural tipica del pais al
ofrecer a los usuarios un espacio donde se conserve y exhiba las técnicas artesanales
oriundas de las distintas etnias que tienen, a su vez este proyecto busca dignificar
la manera en la que trabajan estos artesanos en sus zonas, ya que no cuentan con el
espacio adecuado, brindando una oportunidad para que se puedan desarrollar.

En cuanto a las técnicas que se emplea en la elaboracion de la artesania se corrobor6
que el 100% de los artesanos como segun Bartra y Narvaez (2012) nos dicen aplican
técnicas oriundas y ancestrales.

Un 37% de turistas estaria dispuesto a realizar actividades con ceramica dentro del
Centro artesanal de cerdmica tradicional tal como nos dice Flores y Pickmans
(2017) la unificacion y el cambio entre los grupos de artesanos, puede permitir a
que sirva a su vez a los artesanos en capacitar y que estos puedan capacitar a los
pobladores sobre las distintas variedades de artesania que se tienen.

Tanto los turistas como los artesanos consideran que un centro artesanal deberia
contar con espacios minimos para su desarrollo, y es que un 85% de los turistas
espacios con los que se deberian contar como minimo son los talleres de produccién
y desarrollo artesanal, area de ventas permanentes y temporales, galerias de
ceramicas, zonas verdes, biblioteca y comedor, a su vez el 100% de artesanos
encuestados considera que los espacios que necesitan para poder elaborar sus
ceramicas tradicionales son poder contar con un almacén de materia prima, un area
de modelado y decorado de la ceramica, de secado de la cerdmica, de coccion de la
ceramica, de aplicacion de resinas vegetales, almacén de producto terminado y un
area de venta, esto concuerda con lo que Sessa y Ponce (2014) mencionan los
centros poblados requieren de una adecuada planificacion urbanistica vy
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arquitectonica que permite integrar espacios publicos, viviendas, centros de
comercios y centros prestadores de servicios basicos para asegurar la integridad de
los ciudadanos y que estratégicamente la accesibilidad hacia estas zonas no sea

complicada para los habitantes.

V. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

5.1

5.2

Conclusiones

Actualmente el distrito de Chazuta solo cuenta con un Taller de Ceramica Artesanal
llamado “Wasichay”, en el cual se desarrollan trabajos de ceramica a base de barro,
realizados por los maestros artesanos.

De la visita de campo realizada al Taller de Ceramica Artesanal “Wasichay”, se
pudo determinar que dicho taller no cuenta con los espacios necesarios para la
realizacion de las diversas actividades culturales relacionadas a la elaboracion de la
Ceramica Tradicional en el distrito de Chazuta: produccion, ensefianza, exposicion
y venta de los productos alfareros.

Para la preservacion y/o transcendencia de la cultura chazutina, es necesario contar con
elementos que permitan ello; como, la existencia de personal calificado, recursos
naturales y espacios funcionales y seguros para el desarrollo de las actividades.

Ante la carencia de espacios funcionales y seguros que permitan la produccién,
ensefianza, exhibicion y venta de la cerdmica tradicional del distrito de Chazuta, es
necesaria la implementacion de un “Centro artesanal de ceramica tradicional” que
cumpla con dicha funcidn, con la finalidad de salvaguardar la identidad cultural de

la poblacion chazutina.

Recomendaciones

Conocer las caracteristicas de la produccion de la cerdmica tradicional del distrito de
Chazuta, asi como la cantidad y tipo de usuarios, equipamiento y mobiliario empleado.
Desarrollar una propuesta arquitectonica que se encuentre acorde a la cantidad y
necesidades de los usuarios; asi como, al requerimiento de mobiliario y equipamiento
para la realizacion de las actividades en espacios funcionales y seguros, que permitan

a los maestros artesanos y administrados brindar un servicio de calidad a los visitantes.
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5.3 Matriz de correspondencia conclusiones y recomendaciones

Matriz de correspondencia de conclusiones y recomendaciones

Objetivos

Analizar el entorno urbano y sus parametros
de disefio para la elaboracién de la propuesta
arquitectonica que considere los espacios
funcionales, en el distrito de Chazuta, 2019.

Identificar las  carencias, espaciales,
utilitarias 'y los requerimientos de los
servicios relacionados con la elaboracién de
artesanias y su capacitacion técnica, en base
a las singularidades de la poblaciéon del
distrito de Chazuta, 2019.

Identificar los tipos de practica artesanal y los
procesos de produccion de la cerdmica
tradicional que se desarrollan en el distrito de
Chazuta, 2019.

Establecer una programacién arquitecténica
para un Centro artesanal de ceramica
tradicional para satisfacer las necesidades de
los artesanos del distrito de Chazuta, 2019.

Preguntas
¢De qué manera los
espacios funcionales

permitirdn crear un Centro
artesanal de ceramica
tradicional en el distrito de
Chazuta?

¢De existir un centro
artesanal que considere
espacios adecuados para la
produccion y ventas de sus
artesanias, mejoraria su
nivel de ventas?

Conclusiones

Actualmente el distrito de Chazuta solo cuenta con un Taller de
Ceramica Artesanal llamado “Wasichay”, en el cual se
desarrollan trabajos de ceramica a base de barro, realizados por
los maestros artesanos.

De la visita de campo realizada al Taller de Ceramica Artesanal
“Wasichay”, se pudo determinar que dicho taller no cuenta con
los espacios necesarios para la realizacion de las diversas
actividades culturales relacionadas a la elaboraciéon de la
Ceramica Tradicional en el distrito de Chazuta: produccidn,
ensefianza, exposicion y venta de los productos alfareros.

Para la preservacion y/o transcendencia de la cultura chazutina,
es necesario contar con elementos que permitan ello; como, la
existencia de personal calificado, recursos naturales y espacios
funcionales y seguros para el desarrollo de las actividades.

Ante la carencia de espacios funcionales y seguros que
permitan la produccion, ensefianza, exhibicion y venta de la
ceramica tradicional del distrito de Chazuta, es necesaria la
implementacion de un “Centro artesanal de cerdmica
tradicional” que cumpla con dicha funcion, con la finalidad de
salvaguardar la identidad cultural de la poblacion chazutina.

Recomendaciones

Conocer las caracteristicas de la
produccion de la cerdamica
tradicional del distrito de
Chazuta, asi como la cantidad y
tipo de usuarios, equipamiento y
mobiliario empleado.

Desarrollar  una  propuesta
arquitectonica que se encuentre
acorde a la cantidad vy
necesidades de los usuarios; asi
como, al requerimiento de
mobiliario y equipamiento para
la realizacion de las actividades
en espacios funcionales vy
seguros, que permitan a los

maestros artesanos y
administrados brindar un
servicio de calidad a los
visitantes.
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VI.

CONDICIONES DE COHERENCIA ENTRE LA INVESTIGACION Y EL
PROYECTO DE FIN DE CARRERA

6.1 Definicion de los usuarios: sintesis de las necesidades sociales

6.2 Coherencia entre Necesidades Sociales y
Arquitectonica

El Centro artesanal de cerdmica tradicional en el distrito de Chazuta destinara sus
servicios a los siguientes usuarios:

Tipos de usuario

Temporal
Poblacion Chazutina
Turistas
Estudiantes
Docentes

Permanente
Personal administrativo
Personal de servicio
Personal de limpieza

Vigilancia

la Programacion Urbano

- M2
PROGRAMACION M2
ARQUITECTONICA CP:IIA:EL CANT TOTAL RNE
A.- ZONA DE GESTION ADMINISTRATIVA 487.70
Administration 487.70
1 Hall de ingreso 56.00 1.00 56.00
2 Informes 10.30 1.00 10.30
3 Secretaria 12.00 1.00 12.00
4 Areade espera 28.00 1.00 28.00
5 SS.HH. 4.50 1.00 450
6 Area de adm. + SS.HH. 22.00 1.00 22.00
7 Archivo 5.30 1.00 5.30
8 Area de recursos humanos ~ 10.30 1.00 10.30 . NO”T.‘a A. 010
9 Areade logistica 10.30 1.00 10.30 Consideraciones Generales
10  Direccién 22.00 1.00 22.00 de Disefio
11 Salade reuniones + 25.00 1.00 25.00 Norma A'.O7O
SS.HH. Comercio
12 Sepésito 1 2.60 1.00 2.60 Nogpa.A' 080
13 Area de estar 19.00 1.00 19.00 Norn:glz\aslzo
14 Depgsito 2 9.0 100 950 A ccesibilidad universal en
15  Area academica 15.00 1.00 15.00 e
16 Patronato cultural 15.00 1.00 15.00 &d'f'ca‘i\"”lesso
17 Area de relaciones publ. 16.00 1.00 16.00 Requi _ormz(aj S idad
18  Area de espera 2 18.00 1.00 18.00 equisitos de segurida
19  Tépico + SS.HH 18.50 1.00 18.50
20  SS.HH. general 50.00 2.00 100.00
21 Areade urnas 15.00 1.00 15.00
22 Cafetin 53.40 1.00 53.40
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B.- ZONA DE SERVICIOS CULTURALES

Area de produccion

1

2

3

8

9
10
11
12
13
14
15
16

17

Preparado de materia
prima

Mezcla e materia prima a
presién

Fabricacion de moldes de
yeso

Prep. de engobes, colores
y esmaltes

Taller de moldeado a
torno (pie) + deposito
Taller de moldeado a
torno (mano) + deposito
Taller de trabajo a molde
+ deposito

Taller de trabajo a mano +
deposito

SS.HH generales

Area de coccion

Area de secado

Area de pulido

Area de decorado
Control de calidad

Area de empaque
Almacen de productos
acabados

Area de limpieza

Area de capacitacion

1
2

3

4

5

6

Salon audiovisual

Taller de capacitacion de
trabajo a molde

Taller de capacitacién de
modelado a Torno (pie)
Taller de capacitacion de
trabajo a molde (mano)
Taller de capacitacion de
trabajo a mano

SS.HH. generales

Area de ventas

1

Stands de exhibicién y
venta

Area de exposicion

1

2

Sala de exposicién
permanente

Sala de exposicién
temporal

24.00
28.00
28.00
32.00
82.00
63.00
63.00
63.00
50.00
37.00
25.00
17.50
17.50
17.50
27.00
34.00
5.30
50.00
51.00
49.00
48.00
50.00

50.00

14.00

104.00

52.00

1.00
1.00
1.00
1.00
1.00
1.00
1.00
1.00
2.00
1.00
1.00
1.00
1.00
1.00
1.00
1.00
1.00
1.00
1.00
1.00
1.00
1.00

2.00

7.00

1.00

1.00

1265.80

663.80
24.00

28.00
28.00
32.00
82.00
63.00
63.00
63.00
100.00
37.00
25.00
17.50
17.50
17.50
27.00
34.00
5.30

348.00
50.00
51.00
49.00
48.00
50.00

100.00

98.00
98.00

156.00
104.00

52.00

Norma A. 010
Consideraciones Generales
de Disefio
Norma A. 040
Educacion
Norma A. 120
Accesibilidad Universal en
Edificaciones
Norma A. 130
Requisitos de Seguridad

Norma A. 070
Comercio

Norma A. 090
Servicios Comunales
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C.- ZONA DE SERVICIOS COMPLEMENTARIOS

SUM (50 personas)

1 Foyer 47.00
2 Areade butacas 107.00
3 Control de audio y sonido 10.00
4 Cubiculo de proyecciones 13.00
5 Camerino + SS.HH 14.00
6 Escenario 29.00
7 SS.HH. general 26.50
8 Snack 133.00
Anfiteatro
1 Anfiteatro 135.00
Restaurante
1 Area de comensales 128.00
2 SS.HH. generales 30.00
3 Cocina 45.00
4 Almacén de utensilios 5.20
5 Despensa 10.20
6 Depésito de basura 6.00
7 SS.HH + vestidores 15.00
8 Hall de servicio 19.50

D.- ZONA DE SERVICIOS GENERALES
limpieza y mantenimiento

1 Areade descarga 8.90
2 Depésito 20.00
3 Almacén general 38.00
4 Area de control 7.00
5 Hall 13.00
6  Areatendal 12.00
7 Maestranza 24.30
8 Deposito de limpieza 9.30
9 SS.HH. + vestidor 11.00
personal de servicio

10  Casa de fuerza 9.30
11 Cuarto de maquinas 9.50

AREA TECHADA

40% DE CIRCULACIONES Y MURQOS

AREA TECHADA TOTAL

30% AREA LIBRE
AREA TOTAL DE TERRENO

1.00
1.00
1.00
1.00
2.00
1.00
2.00
1.00

1.00

1.00
2.00
1.00
1.00
1.00
1.00
2.00
1.00

1.00
1.00
1.00
1.00
1.00
1.00
1.00
1.00
2.00

1.00
1.00

858.90

420.00
47.00
107.00
10.00
13.00
28.00
29.00
53.00
133.00

135.00
135.00

303.90
128.00
60.00
45.00
5.20
10.20
6.00
30.00
19.50

173.30

173.30
8.90
20.00
38.00
7.00
13.00
12.00
24.30
9.30
22.00

9.30
9.50

2785.70
111.43
2897.13
1931.42
4828.55

Norma A. 010
Consideraciones Generales
de Disefio
Norma A. 040
Educacion
Norma A. 120
Accesibilidad Universal en
Edificaciones
Norma A. 130
Requisitos de Seguridad

Norma A. 010
Consideraciones Generales
de Disefio
Norma A. 070
Comercio
Norma A. 120
Accesibilidad Universal en
Edificaciones
Norma a. 130
Requisitos de Seguridad

Norma A. 010
Consideraciones Generales
de Disefio

Norma A. 120
Accesibilidad Universal en
Edificaciones

Norma A.130
Requisitos de Seguridad
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6.3 Condicion de Coherencia: Conclusiones y Conceptualizacion de la Propuesta

6.3.1 Conclusion
El proyecto arquitectonico desarrollado acoge los requerimientos minimos
indispensables para la ensefianza, elaboracion, exposicion y venta de la
ceramica artesanal. La implementacion de un Centro artesanal de ceramica
tradicional en el distrito de Chazuta es de suma importancia para la poblacion
chazutina y para la sociedad en general, pues permitird la realizacion de

multiples actividades vinculadas al desarrollo cultural, econdmico y educativo.

6.3.2 Conceptualizacion de la propuesta

Conceptualizacion

El concepto base del cual parte todo el disefio del Centro artesanal de
ceramica tradicional, es la formacion de espirales integrados que genera el
maestro artesano con sus manos al moldear la arcilla sobre el torno para crear

artesanias unicas y llenas de cultura ancestral.

Proceso de conceptualizaciéon
Formaciones ondulantes y curvas originadas en el proceso de elaboracion de
ceramica tradicional. Estas formas son las que determinaran la composicion

volumétrica final de todo el proyecto arquitecténico.
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6.4 Area Fisica de Intervencion: terreno/lote, contexto (analisis)

6.4.1 Ubicacién
En terreno se encuentra ubicado en la avenida Chazuta N° 750 del distrito de

Chazuta, provincia de San Martin, departamento de San Martin.

6.4.2 Accesibilidad
Desde la ciudad de Tarapoto se accede por la carretera Fernando Belaunde
Terry, encontrando a la altura del Km. 15 el Puente Colombia (Distrito de
Juan Guerra), posteriormente cruzando la Carretera Departamental SM — 106
encontramos a lado izquierdo la localidad de Shapaja, para finalmente llegar

al distrito de Chazuta.

6.4.3 Metraje del terreno
Perimetro y area del terreno:
e Areadeterreno :11127.70 m2
e Perimetro : 487.72 mi
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6.4.4 Linderos
Linderos y medidas perimétricas:

Por el frente: Con 57.96 ml, colindando con la Avenida Chazuta Cuadra
7, entrando a la izquierda con 3.40 ml colindando con propiedad de
terceros; asimismo, entrando a la derecha con una linea quebrada de 02
tramos, el primer tramo con 41.84 y el segundo con 38.23, ambos tramos
colindando con propiedad de terceros.

Por la derecha: Con 95.23 ml, colindando con el Jirdn Chorrillos Cuadra 1
Por la izquierda: Con 71.67 ml, colindando con el Jirén Daniel Alcides
Carrion Cuadra 1.

Por el fondo: Con 47.30 ml, colindando con el Jirdn Ayacucho Cuadro
5, entrando a la izquierda 34.97 ml colindando con propiedad de terceros;
asimismo, entrando a la derecha con una linea quebrada de 03 tramos, el
primer tramo con 21.85 ml, y el segundo tramo con 33.27 ml y el tercer

tramo con 38.51 ml colindando con propiedad de Terceros.

6.5 Condicion de Coherencia: Recomendaciones y Criterios de Disefio e ldea

Rectora

6.5.1 Recomendaciones

Determinar la cantidad, caracteristicas antropométricas y los tipos de
usuarios.

Identificar los procesos de elaboracion de la cerdmica chazutina.
Determinar la cantidad y las caracteristicas de las herramientas, muebles
y equipamiento empleadas en la elaboracion de la ceramica chazutina.
Para el disefio arquitectonico del Centro artesanal de ceramica tradicional
del distrito de Chazuta, considerar los tres puntos sefialados

anteriormente.
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6.5.2 Criterios de disefio

Ritmo: Los volimenes y elementos que forman parte del proyecto
arquitectonico logran dar una sensacion de movimiento ordenador, los
cuales, sirven de guia a los usuarios en su recorrido a los distintos
espacios dentro del Centro artesanal de ceramica tradicional.
Transicion: El proyecto arquitectonico presenta elementos con
diferentes texturas, formas y tamafios en un orden ldgico secuencial los
cuales determinan diversos cambios en los recorridos.

Proporcion: Las dimensiones de los volumenes del Centro Artesanal,
guardan relacion espacial entre si y con todas las partes y/o elementos del
mismo proyecto arquitecténico, generando espacios acogedores a la
perspectiva de los usuarios.

Integracion: La disposicion del volumen ayuda a la integracion con el
ambiente ya que es su forma la que envuelve a los arboles ya existentes en la

zonay asi mismo permite que el ambiente exterior ingrese a todo el volumen.

6.5.3 Idea rectora

El proceso de elaboracion de la ceramica tradicional del distrito de Chazuta.

6.6 Matrices, organigramas funcionales y/o diagramas
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6.7 Zonificacion

6.7.1 Criterios de zonificacion
La configuracion de las zonas que forma parte del Centro artesanal de
ceramita tradicional se considerd la topografia del terreno, ventilacion,
asoleamiento y las actividades desarrolladas por los distintos usuarios.
Asimismo, para la zonificacion del centro artesanal se considerd los

siguientes principios ordenadores:

e Eje axial: El proyecto arquitecténico esta compuesto por un eje axial, el
cual organiza los diferentes componentes del Centro artesanal
considerando de manera armoniosa la topografia del terreno y el entorno.

e Jerarquia: La composicion arquitectonica del Centro artesanal
contempla espacios diferenciados que permiten identificar el grado de
importancia de los diferentes volimenes integrados dentro la propuesta

arquitectonica.

6.7.2 Propuesta de zonificacion
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6.8 Normatividad pertinente

VII.

7.1

7.2

6.8.1 Reglamentacion y normatividad

Para el disefio del Centro artesanal de ceramica tradicional del distrito de

Chazuta se consideré las siguientes Normas establecidas en el Reglamento

Nacional de Edificaciones del Per(:

Norma A. 010 “Consideraciones Generales de Diseiio”
Norma A. 040 “Educacion™

Norma A. 070 “Comercio”

Norma A. 080 “Oficinas”

Norma A. 090 “Servicios comunales”

Norma A. 120 “Accesibilidad universal en edificaciones”

Norma A. 130 “Requisitos de Seguridad”

6.8.2 Parametros urbanisticos - Edificatorios

El distrito de Chazuta no cuenta con documento regulatorios sobre parametros

urbanisticos y edificatorios. Sin embargo, sin perjuicio de lo expuesto, para

determinar la altura de la edificacién, area libre y plaza de estacionamiento

del Centro artesanal de ceramica tradicional, se aplico lo regulado en el

Reglamento Nacional de Edificaciones del Peru.

OBJETIVOS DE LA PROPUESTA

Objetivo general

Permitir a la comunidad en general realizar sus actividades alfareras tradicionales,

en una infraestructura funcional bajo condiciones de seguridad y confort.

Objetivos especificos

e Preservar la actividad cultural alfarera del distrito de Chazuta.

e Que los maestros artesanos del distrito de Chazuta cuenten con una

infraestructura que responda a sus necesidades de produccidn alfarera.
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VIIl. DESARROLLO DE LA PROPUESTA (URBANO — ARQUITECTONICO)
8.1 Proyecto Urbano Arquitectonico

8.1.1 Ubicacidn y catastro

8.1.2 Topografia del terreno

8.1.3 Planos de Distribucion — Cortes — Elevaciones
8.1.3.1 Master plan 1° Nivel
8.1.3.2 Master plan 2° Nivel
8.1.3.3 Plano de distribucion zona ampliada 1° Nivel
8.1.3.4 Plano de distribucion zona ampliada 2° Nivel
8.1.3.5 Cortes master plan
8.1.3.6 Cortes zona ampliada
8.1.3.7 Elevaciones master plan
8.1.3.8 Elevaciones zona ampliada

8.1.4 Planos de Disefio Estructural Basico
8.1.4.1 Cimentaciones
8.1.4.2 Losa aligerada

8.1.5 Planos de Disefio de Instalaciones Sanitarias Basicas
8.1.5.1 Agua
8.1.5.2 Desaguie

8.1.6 Planos de Disefio de Instalaciones Eléctricas Bésicas
8.1.6.1 Tablero
8.1.6.2 Alumbrado
8.1.6.3 Tomacorriente

8.1.7 Planos de Detalles arquitectonicos y/o constructivos especificos

8.1.8 Planos de Sefialética y Evacuaciéon (INDECI)
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

1.00 NORMAS

RNE. Cargas E.020
RN.E. Diserio Sismoresistente E.030

Primer Entrepiso 300 Kg/m2 (Hospitales)
Corredores y Escaleras 400 Kg/m2 (Hospitales)

3.00 SISTEMA ESTRUCTURAL
Sistema Aporticado Columnas, Placas , Vigas.

4.00 PERIODO FUNDAMENTAL DE VIBRACION
Tx=0254(seg) Ty =0.337 (seq.)

5.00 PARAMETROS SISMICOS

2=035 U=150, C =250, $3=120
1a=100, p=090, Ro=600, R =540

6.00 FUERZA CORTANTE EN LA BASE

P=1187.38 Tn
Vx=Vy=34632Tn

7.00 Desplazamientos Maximos

Desplazamiento maximo del itimo nivel de entrepiso:
- Eje X = 17.016 (mm)

-Eje Y = 23.787 (mm)

Maximo desplazamiento relativo de entrepiso:
Entrepiso Eje X EjeY
TEEER 18 (mm) 15,180 (mm)

3er. 14.112 (mm)17.190

« «

« «
2do. 15138 (mm)17.754 (mm)
ter. 13836 (mm)16.020 (mm)

TRASLAPE DE VIGAS NO ESPECIFICADAS EN LAMINAS

L
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s e/ s
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IX. INFORMACION COMPLEMENTARIA

9.1

b)

d)

Memoria descriptiva

MEMORIA DESCRIPTIVA DE ARQUITECTURA

NOMBRE DE LA OBRA:

2

“Centro artesanal de ceramica tradicional en el distrito de Chazuta

PROPIETARIO:
Municipalidad Distrital de Chazuta.

UBICACION DE LA OBRA

Avenida : Chazuta N° 750
Distrito . Chazuta
Provincia : San Martin
Departamento : San Martin

LINDEROS Y MEDIDAS PERIMETRICAS

Por el Frente : Con 57.96 ml, colindando con la Avenida Chazuta
Cuadra 7, entrando a la izquierda con 3.40 ml colindando
con propiedad de terceros; asimismo, entrando a la
derecha con una linea quebrada de 02 tramos, el primer
tramo con 41.84 y el segundo con 38.23, ambos tramos

colindando con propiedad de terceros.

Por el Costado Derecho : Con 95.23 ml, colindando con el Jiron Chorrillos
Cuadra 1.

Por el Costado Izquierdo : Con 71.67 ml, colindando con el Jiron Daniel Alcides
Carrion Cuadra 1.
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Por el Fondo o Respaldo : Con 47.30 ml, colindando con el Jiron Ayacucho

Cuadro 5, entrando a la izquierda 34.97 ml colindando
con propiedad de terceros; asimismo, entrando a la
derecha con una linea quebrada de 03 tramos, el primer
tramo con 21.85 ml, y el segundo tramo con 33.27 ml
y el tercer tramo con 38.51 ml colindando con

propiedad de Terceros.

e) PERIMETRO Y AREA DEL TERRENO A CONSTRUIR

f)

Area de terreno :11127.70 m2
Perimetro 1 487.72 ml

ASPECTOS ESPECIFICOS

Temperatura
Durante el transcurso del afio, la temperatura generalmente variade 21 °Ca 34 °Cy

rara vez baja a menos de 19 °C o sube a mas de 37 °C.

Precipitacién pluvial
Un dia mojado es un dia con por lo menos 1 milimetro de liquido o precipitacion

equivalente a liquido. La probabilidad de dias mojados en Chazuta varia durante el afio.

La temporada mas mojada dura 7,5 meses, de 29 de septiembre a 12 de mayo, con
una probabilidad de méas del 31 % de que cierto dia serd un dia mojado. La

probabilidad maxima de un dia mojado es del 45 % el 6 de marzo.

La temporada méas seca dura 4,5 meses, del 12 de mayo al 29 de septiembre. La

probabilidad minima de un dia mojado es del 17 % el 19 de agosto.

Entre los dias mojados, distinguimos entre los que tienen solamente lluvia,
solamente nieve o una combinacion de las dos. En base a esta categorizacion, el
tipo mas comun de precipitacion durante el afio es solo lluvia, con una probabilidad

méaxima del 45 % el 6 de marzo.
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9)

h)

Suelo

Segun el estudio de suelos, el terreno presenta suelos con granulometria gruesa y
fina; con condiciones apropiadas para el asentamiento de la edificacion, recalcando
que es muy poco probable la ocurrencia del fendmeno de licuefaccion, catalogando

de categoria bueno como terreno de fundacion.

SERVICIOS

Energia eléctrica
Se cuenta con el servicio indicado accesible en dicho terreno, ya que el sector es
abastecido por la acometida del Concesionario local, lo que permitira el desarrollo

de las instalaciones indicadas durante la ejecucion de obra.

Agua potable
El area donde se desarrollara el proyecto cuenta con el servicio de agua potable, lo
que haré factible el desarrollo de los sistemas indicados (cisternas, tanque elevado,

etc.), y los que se detallan en los planos.

Desague

El proyecto no contempla la instalacion la tuberia hacia el colector principal, como
solucién alternativa se presenta el empleo de biodigestores y pozos de percolacion,
detallados en los planos pertinentes.

DEL PROYECTO:

La construccion del Centro artesanal de ceramica tradicional, tiene las
caracteristicas de disefio y funcionalidad que estan acordes a las normas técnicas de
arquitectura, estructura y saneamiento basico.

Arquitectura:

e La arquitectura del proyecto sera en funcién a los lineamientos establecidos en

el Reglamento Nacional de Edificaciones (RNE).
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9.2

e Se ha considerado la distribucion de los ambientes de manera que ofrezcan las
condiciones para satisfacer un desenvolvimiento propio de las funciones requeridas.

e Los muros a utilizar en los diferentes ambientes seran de ladrillo pandereta de las
medidas indicadas en los planos. Se realizard las vestiduras de derrames y columnas.

e Se consider0 espacios para estacionamiento segun lo establecido en el RNE.

e Las coberturas de los ambientes seran de losa aligerada, losa nervada y cobertura

liviana en teatinas; los mismos que se detallan en los planos.

Especificaciones técnicas

ESPECIFICACIONES TECNICAS

a) NOMBRE DE LA OBRA:

“Centro artesanal de ceramica tradicional en el distrito de Chazuta”

b) ESPECIALIDAD:

Arquitectura

02. ARQUITECTURA

02.01 MUROS Y TABIQUES DE ALBANILERIA

02.01.01 MURO DE SOGA CON LADRILLO MACIZO TIPO IV (9X13X24)
ASENTADO CON MORTERO C: A 1:4.

DESCRIPCION

Comprende la construcciéon de muros de albafiileria utilizando ladrillo macizo de
concreto tipo IV (9 x 13 x 24 cm) o similar, unidos con mortero de cemento, arena
y dispuestos de una manera tal que el ancho del ladrillo coincida con el espesor de
los muros.

METODO DE MEDICION

Se realizard en metros cuadrados (m2).
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02.01.02 TABIQUERIA DE DRYWALL

DESCRIPCION

Se utilizara tabiques de Drywall Gyplac o similar, en los ambientes sefialados, con
placas de 12.08mm. De acuerdo a las especificaciones del fabricante, se colocara
las planchas con tornillos (eléctricamente) tipo Streaker o similar N° 6 x 1, a piso
y techo, con perfiles especiales. Posteriormente, se emplearan cintas de papel en
las uniones, angulos protectores en las esquinas. Luego, se masillara y pintara.
METODO DE MEDICION

La unidad de medicion es por metro cuadrado, se determinara el area neta total,
multiplicando cada tramo por su longitud y altura respectiva y sumando los
resultados. Se descontara el area de vanos o aberturas y las areas ocupadas por

columnas y dinteles, ejecutado y aceptado por el supervisor de la obra.

02.02 REVOQUES ENLUCIDOS Y DERRAMES

02.02.01 TARRAJEO EN MUROS

Esta partida corresponde al revoque de columnetas, muros, vigas, columnas,
escaleras y donde sea necesario, asi como el tarrajeo primario; también se incluye
la vestidura de aristas de los mismos elementos, el Residente antes de realizar el
tarrajeo, limpiara toda la superficie con la finalidad de dejarla sin materiales que
perjudiquen la mezcla, posteriormente humedecera toda la superficie para luego
aplicar la mezcla.

DESCRIPCION

Comprende aquellos revogues constituidos por una sola capa de mortero pero
aplicada en dos etapas. En la primera llamada “pafieteo” se proyecta simplemente
el mortero sobre el paramento, ejecutando previamente las cintas 0 maestras encima
de las cuales se corre una regla, luego cuando el pafieteo ha endurecido se aplica la
segunda capa, para obtener una superficie plana y acabada. Se dejara la superficie

lista para aplicar la pintura.
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METODO DE MEDICION
La unidad de medicion a la que se hace referencia esta partida es el metro cuadrado
(m2) en el caso de los revoques y de metro lineal (ml) para las vestiduras de

derrames y aristas. Se computaran todas las areas netas a vestir o revocar.

02.02.02 TARRAJEO EN COLUMNAS Y PLACAS E=1.5CM; C:A=1:4

DESCRIPCION

Esta partida se refiere al tarrajeo con mortero de cemento arena, en proporcion 1:5
y con un espesor de 1.50 cm; de todas las columnas, dejandolo expedito para su
posterior pintado.

METODOS DE MEDICION

El método de MEDICION sera por metros cuadrados (m?) de areas de tarrajeo de

columnas, segun se indica en los planos y aprobados por el Inspector.

02.02.03 TARRAJEO EN VIGAS E=1.5CM; C:A=1:4

DESCRIPCION

Estas partidas se refieren al tarrajeo con mortero C: A (1:4) un espesor de 1.5 cm;
de todos las superficies y aristas de vigas, dejando expedito para su pintado.
METODO DE MEDICION

El método de medicion sera por metro cuadrado (m?) de areas de tarrajeo de muros
interiores, obtenidos del ancho la longitud por la altura del muro; segtn le indica

los planos y aprobados por el Inspector.

02.03 CIELORRASOS
02.03.01 CIELORRASO CON MEZCLA DE CEMENTO-ARENAC:A1:4

DESCRIPCION
Estos revoques tienen como funcion cubrir la estructura de concreto en losas
aligeradas, realizada con cemento-arena fina en proporcion 1:4, en espesor

promedio de 2 cm.
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METODO DE MEDICION
La unidad de medicion es por metro cuadrado (m?), se medira el area neta en verdadera

magnitud.

02.03.02 FALSO CIELO RASO CON BALDOSA ACUSTICA DE 60 X 60CM
Se trata de los falsos cielorrasos descolgados que deben soportar solamente su peso,
destinados a cubrir las tuberias vistas, armadura de soporte de techos o por efecto

arquitectonico en los ambientes que se indican en los planos.

DESCRIPCION

Esta partida se refiere al suministro e instalacion y limpieza de las baldosas en el falso
cielo raso tal como se indica en los planos.

Se trata de los falsos cielorrasos descolgados que deben soportar solamente su peso,
destinados a cubrir las tuberias vistas, armadura de soporte de techos o por efecto
arquitectonico en los ambientes que se indican en los planos.

METODO DE MEDICION

En todos los casos se medira el area neta de cielorraso a ejecutarse comprendida entre
las caras laterales de las paredes o vigas que la limitan. La unidad comprende los
elementos de suspension del entramado o armazon, como alambres, fierros, etc.
Metro cuadrado (m2) para sistema de suspension.

Metro cuadrado (m2) para plafones

02.04 PISOSY PAVIMENTOS
02.04.01 CONTRAPISO E=40mm. BASE 3CM. MEZCLA 1:5, ACAB. 1CM,
PASTA 1:2

DESCRIPCION DE LA PARTIDA

El contrapiso ird en los ambientes en donde se coloquen ceramico segun se indique en
los planos, sera de un espesor de 25 mm colocado sobre el falso piso.

METODO DE MEDICION

El método de medicion del contrapiso serd por metros cuadrados (m2) de contrapiso,
obtenidos segun lo indica en los planos y aprobados por el ingeniero Inspector

residente.
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02.05 CARPINTERIA DE MADERA
02.05.01 PUERTAS
02.05.01.1 PUERTA APANELADA

DESCRIPCION DE LA PARTIDA

Este capitulo se refiere a la ejecucidn de puertas y otros elementos de carpinteria
que en los planos se indiquen como de madera y los elementos necesarios para su
colocacion.

METODO DE MEDICION

El método de MEDICION sera por metro cuadrado (m2) de puerta, obtenidos segun

lo indica en los planos y aprobados por el ingeniero Inspector Residente.

02.06 CERRAJERIA
02.06.01 BISAGRAS
02.06.01.1 BISAGRA ALUMINIZADA CAPUCHINA DE 4" x 4"

DESCRIPCION

Se refiere al suministro y colocacion de aquellos elementos que posibilitan los
movimientos de las hojas de puertas.

METODO DE MEDICION

La unidad de MEDICION para estas partidas es por pieza (pza).

02.07 CERRADURA
02.07.01 CERRADURA EMPOTRABLE TIPO POMO.

DESCRIPCION

Se refiere al suministro y colocaciéon de aquellos elementos que posibilitan el
mecanismo de cierre-apertura de puertas. Los tornillos de los retenes iran sellados
o masillados. En puertas interiores se usaran cerraduras tipo pomo de buena calidad.
Antes de su colocacion iran engrasadas interiormente

METODO DE MEDICION

La unidad de MEDICION para estas partidas es por unidad (und).
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02.08 PINTURA
02.08.01 PINTURA LATEX LAVABLE EN CIELORRASO, MURO
INTERIOR Y EXTERIOR 2 MANOS

DESCRIPCION

La pintura a utilizar seré de latex en interiores y exteriores en cielorrasos, de primera
calidad en el mercado de marcas de reconocido prestigio nacional o internacional;
todos los materiales deberan ser llevados a la obra en sus respectivos envases
originales.

Los materiales que necesiten ser mezclados, lo serén en la misma obra.

Aquellos que se adquieran listos para ser usados, deberan emplearse sin alteraciones
y de conformidad con las instrucciones de los fabricantes. No se permitira el empleo
de imprimaciones.

METODO DE MEDICION

Se medira por metro cuadrado (m?), correctamente pintado segun planos de

arquitectura e indicaciones del ingeniero supervisor de obra.

02.08.02 PINTURA LATEX LAVABLE EN COLUMNAS, PLACAS Y
COLUMNETAS 2 MANOS

DESCRIPCION

La pintura a utilizar sera de oleo en columnas, de primera calidad en el mercado de
marcas de reconocido prestigio nacional o internacional; todos los materiales deberan
ser llevados a la obra en sus respectivos envases originales.

Los materiales que necesiten ser mezclados, lo seran en la misma obra.

Aquellos que se adquieran listos para ser usados, deberan emplearse sin alteraciones
y de conformidad con las instrucciones de los fabricantes. No se permitira el empleo
de imprimaciones.

METODO DE MEDICION

Se medira por metro cuadrado (m?), correctamente pintado segun planos de

arquitectura e indicaciones del ingeniero supervisor de obra.

134



02.08.03 PINTURA LATEX LAVABLE EN VIGAS Y VIGUETAS 2
MANOS

DESCRIPCION

La pintura a utilizar sera de oleo en columnas, de primera calidad en el mercado de
marcas de reconocido prestigio nacional o internacional; todos los materiales deberan
ser llevados a la obra en sus respectivos envases originales.

Los materiales que necesiten ser mezclados, lo seran en la misma obra.

Aquellos que se adquieran listos para ser usados, deberdn emplearse sin alteraciones
y de conformidad con las instrucciones de los fabricantes. No se permitira el empleo
de imprimaciones.

METODO DE MEDICION

Se medira por metro cuadrado (m?), correctamente pintado segin planos de

arquitectura e indicaciones del ingeniero supervisor de obra.

02.10.04 PINTURA EN PUERTAS C/BARNIZ 2 MANOS

DESCRIPCION

La pintura a utilizar seré barniz en puertas, de primera calidad en el mercado de marcas
de reconocido prestigio nacional o internacional; todos los materiales deberan ser
Ilevados a la obra en sus respectivos envases originales.

Los materiales que necesiten ser mezclados, lo serén en la misma obra.

Aquellos que se adquieran listos para ser usados, deberan emplearse sin alteraciones y
de conformidad con las instrucciones de los fabricantes. No se permitira el empleo de
imprimaciones.

METODO DE MEDICION

Se medira por metro cuadrado (m?), correctamente pintado segtin planos de arquitectura

e indicaciones del ingeniero supervisor de obra.
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9.3

Presupuesto de obra

Los items seleccionados en el Cuadro de Valores Unitarios, corresponden a las

caracteristicas de infraestructura del proyecto arquitectonico; el cual determina el

presupuesto aproximado para la construccion del Centro artesanal de cerdmica tradicional.

110 NORMAS LEGALES Martes 30 de octubre de 2018 / Rl Bl Peruano
ANEXO |
CUADRO DE VALORES UNITARIOS OFICIALES DE EDIFICACIONES
PARA LA SELVAAL 31 DE OCTUBRE DE 2018
VALORES PAR TIDAS EN POR SETRO CUADR ADD DE AREA TECHADA
ESTRUCTURAS CABADO. [ WImiaciones |
COLUMNAS TECHOS PiS0S VENTANAS. m=TOS BAROS SANTARIAS
TFRLICTILIRAS LA 8- LOSA O ALIGERADD DE BPORTADD, ALUMIRBO PESADD OON MAAFRIOL P OHRTADC, COMPLETDS ) | ASRE AC ONDICION 2D,
jRES CURVADAS DE CONCRETD SRMADO  [PIEDRAS MATURALES PERFILES ESPECIALES MADERA FIA (CADBA, DE LUIO [BLURSRAC KON ESPECIAL,
IC DMC RETD ARMADD (COMN LUCES MAYORES |[IWMPORTADAS, MADIER A FIM A DRMA- O SIWILAR) BALD OS54, IFORTAD 000N VENTILACIOM FORZADA,
JOHUE INCLUYEN BN U DE 6 M. CON SOBRE- PORCELANAT O (WIEN TAL (CAOBA, ACUSTIC OEN TECHO ENCHAPE FINO SIS HID ROMELRMATICO,
A JSOLAARMADURA LA CARGA MAYOR & CEDRO O PO SELECTO) |OSAMLAR. MARMOL O G A CALENTE Y FRils,
b IMIEN TAG MM Y EL 300 KGR VDRI MSULADG. (1) SILAR) [BTER COML MICADOR,
[TECHO, PARAESTE ALARMAS, ASCENSOR,
G RS0 WO SECONSIDERA SESTEMABOMBED DE
LOS WLORESDELA Gy DESAGIE 5)
C CLUIN 1 N2 TELEFONG.
STTAY AT 604 BAET 290,08 1083 EC1AL
IC CLURN A5, VIGAS YD (AL GERADCS OLOSAS [MARKMOL MACIONAL D PULUMBBO O MADERA ILARAMCHL MAC BORAL, BAROS COMPLETOS (F) [S25TEMA DE BOMBED
IPLACAS DE [DE COMCRETD [REC OMNSTITLNDOD, fFa (CAOBA O MADERA FIMA (CA0BA IPOR TADOS COM [DE AGLA POTABLE,
B (O ONC RETO ARMADD (ARMADD [PaR OLET A0 0LV, SIMELAR) DE DESERD (et 2] AAYICHLBCA O ASCENSOR
0 MEE TALICAS. NCLINADAS ICHOMTA O SIWMILAR) ESPECIAL, VIDRIO TRA- ENCHAPES BN TECHOS. CERAMBCO TELEFONG, AGLUA
WCERAMDC A IEPOR TAOW [TADO POLUARST ADO ) DECORATIVO (CALENTE Y FRiA.
MADERA, FBA, Y CURVADO, LAWNADO PO TR
0 TEMFLADD
39997 Fad 1727s 1403 19892 TEN 214
DE COMNCRETO E=  |AUGERADD OLOSAS  [MADERA FA POl 100 MADERA, SUPERFICE CARAMSTA  |BAROS COMPLETOS (B) [MGLAL AL PUNTO B/
10 415 CMALBARE ERA [DE COMCRETD [BACHEH EMBRAD A FiA (CA0BA OSIMILAR) | DBTENIDA MECIANTE NACIOMALES COM S8 ASCEMSOR.
MRMADA, LADRLLO O ARMADO [TERRAZD. [VIDR 10 TRATADO ENCOFRADD ESFECIAL, MSONLBCA O
IC [SIILAR COMN COLUMD AS [HOREOMTALES. POLARCZADD. ) EMNCHAPE BN TECHOS. CERAMMOD
VIGAS DE AMARRE DE i ARIADD O HACIOMAL DE OOLOR.
FOOHNC RETO ARBLADCH ITEMFLADD
2100 AsT.8 N3 14753 TS 5307 15625
LADR BLLO O SILAR CALAWERN A MET) DE 1erm. [VENTAKAS DE ALUMINED | EMCHAPE DE MADERAD  [BANGS COMPLETOS (&) AG.\AH?E AGUA
IDRYALL O SIVELAR INCLUNE | RBROCEMENTD LA AS, CERAMSOA, PUERTAS DE MADERA, LAMIHADOS, PEEDRA O NACIOMALES (CALEEMTE, CORRIEMTE
D [TECHOD. [T} SOBRE VIGLER I MACIOMAL. LOSETA [SELECTA, VIDRID MATERIAL BLANCOS COM | TFEF ASICA,
T ALBCH, VEMNECIAMNA 40040, [TRATADD i TRIFBCADD: R CHLBCA BLANGCA, TELEFOMO.
FIS0 LAMADD:. [TRAMSFARENTE (3]
[ RS 13741 5 1) 13304 508 8589
IMADERA SBLECTA TRATA MADERASELECTA PRROUET DE 20a. LOSETA [VENTANAS DE RERRD SUPERFICE DE BAR0S CON [AGUA FRIA, AGUA
D2, (5] SOBRE PLOTAIE DE  [TRATADS (8] OON VENE UM, 30030 PLERTAS DE MADERA LAD RILLO CARMESTA, e CR, (CALENTE, CORRIEENTE
E IWADERA CON BAGE DE Pol ATERLAL LA S DE CEMENTOCON [SELECTA (CAOBA O BLANCA PARCIAL A0 OF S0 1,
ICOMCRET O CON MUROSDE IMPERMEABLIZANTE.  [CANTO RODADD. [SIVELAR) VID R0 SIAPLE N
IMADERA CONTRAPLA- [TRANSPARENTE (4)
JCADA O SIWILAR
ATREE 1000 7754 [ L E) 17.08 SELTd
IWDOBE O SIMILAR ICALAMMAMETALICA  [LOSETA CORRENTE. VENTANAS DE RERRO 0 |TARRAJED FROTACHADD |BARIOS BLANCOS (AGLA, FRlA. CORRENTE
FEARICEMENTO PCAMT O RODADO. LAL U 0O BND LS TRIAL, WO YESO MOLDURADD, | S8 MAYCHLICA A0 OF ASICA.
0 TEJAS LAl FOMENRA, PUERTAS CONTRAPLA- PR TURA, LAVAELE O TELEFONG
[SOBRE TLERMES ICAD 1S DE MADERA, BARN ZADD SO0BRE
F 0 EMADERA, (CED RO O SMILAR), PUER- | MADIER A
[TAS MATER ML MDF o HOF.
WVIDRND SIAPLE TRAMS-
PARENTE 4]
14088 400 [=XT] S2.48 TR 1518 3244
Fuente: Normas legales del diario “El Peruano”.
El presupuesto total del proyecto segin Cuadro de Valores Unitarios es:
- Cuadro de valores <
Item o Area del proyecto Costo total
unitarios
Muros 577.43 111.43 64341.87
Techos 295.72 2785.70 823787.20
Pisos 96.11 2897.13 278442.97
Puertas 99.09 225 22295.25

Revestimientos

Barios

ILEE. /I1.SS.

72.24
53.07

32.44

Costo total de proyecto

2897.13
488

2897.13

209288.53
25898.16

93982.83
1518 036.82

Fuente: Elaboracion en base al cuadro de Normas legales del diario “El Peruano”
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9.4 Maquetay 3D del proyecto

Maqueta

/

Vista general

Vista general
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Vistas en 3D

Vista general

Vista de ingreso principal
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Vista de zona cultural y zona administrativa
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Vista acceso a zona de servicios generales

Vista de acceso a zona de servicios complementarios

9.5 Animacion virtual del proyecto (opcional)

140



X. REFERENCIAS

Aguilar, J. (2017). Estrategia de desarrollo integral para la ciudad de Patzcuaro,
Michoacan de Ocampo, México. Centro de desarrollo artesanal. Tesis de Pre
grado, Universidad Nacional Autdnoma de México, D.F., México. Obtenido de
http://132.248.9.195/ptd2017/noviembre/304346556/Index.html

Arquigrafico. (13 de enero de 2018). Acerca de nosotros: Arquigrafico. Obtenido de
Arquigrafico:  https://arquigrafico.com/el-diseno-arquitectonico-definicion-y-
etapas/

Bartra, J. y Narvaez, A. (2012). Chazuta, Arte Ancestral. San Martin, Per(: ISBN.
Obtenido de http://bibliotecavirtual.minam.gob.pe/biam/handle/minam/1467

Bascufian, F.; Walker, P. y Mastrantonio, J. (2007). Modelo de calculo de areas verdes
en planificacion urbana desde la densidad habitacional. Concepcion, Chile:
Urbano, vol. 10, nam. 15,. Obtenido de
http://www.redalyc.org/pdf/198/19801514.pdf

Cordova, P. (2016). Andlisis de las condiciones espaciales arquitecténicas de los
talleres artesanales en el distrito de Lamas. Tesis de Pre grado, Universidad
César Vallejo, Tarapoto, Perd.

Correo. (03 de octubre de 2017). Acerca de nosotros: Diario Correo. Obtenido de
diariocorreo.pe: https://diariocorreo.pe/economia/las-exportaciones-de-
servicios-crecen-pero-retroceden-las-de-artesanias-777626/

Dinero. (11 de 05 de 2015). Acerca de nosotros: Dinero. Obtenido de Dinero:
https://www.dinero.com/economia/articulo/las-artesanias-colombianas-llegan-
mercados-internacionales-exhiben-farex-2016/215594

El Buho diario digital. (03 de agosto de 2017). Acerca de nosotros: Elbuho.pe. Obtenido
de elbuho.pe: http://elbuho.pe/2017/08/03/presidenta-artesanos-no-apoyo-del-
alcalde-provincial-la-gobernadora/

El economista. (04 de marzo de 2018). Acerca de nosotros: El economista. Obtenido de
El economista: https://www.eleconomista.com.mx/opinion/Artesanias-muy-
importantes-para-Mexico-20180304-0066.html

Etienne, J. (2009). Hablame de la Artesania. Coleccion Descubrir EI Mundo, UNESCO.
Obtenido de http://unesdoc.unesco.org/images/0018/001814/181443s.pdf

141



Flores, L. y Pickmans, E. (2017). Centro de integracion y museo de arte textil
prehispanico en Pachacamac. Tesis de Pre grado, Universidad Ricardo Palma,
Lima, Perq. Obtenido de
http://repositorio.urp.edu.pe/bitstream/handle/urp/996/flores_ul-
pickmanz_je.pdf?sequence=1&isAllowed=y

Flores, S. (2018). Centro de produccién y comercializacion de artesania nativa para
fomentar el crecimiento socioecondémico y turistico de la Tribu Yaguas. Tesis de
Pre grado, Universidad de Huanuco, Huanuco, Perd. Obtenido de
http://repositorio.udh.edu.pe/123456789/890

Gallo, L. (2016). Centro de difusion y capacitacion artesanal, Catacaos-Piura. Tesis,
Universidad Peruana de Ciencias Aplicadas, Lima. Obtenido de
http://repositorioacademico.upc.edu.pe/upc/handle/10757/621651

Gamero, J. (28 de abril de 2014). Derecho a habitar. Arquitectura para habitar, 7-9.
Obtenido de
https://architectgamero.files.wordpress.com/2014/06/pensamientos-sobre-
arquitectura-unicah.pdf

Gestion. (19 de marzo de 2018). Acerca de nosotros: Gestion. Obtenido de gestion.pe:
https://gestion.pe/economia/dia-artesano-peruano-72-000-registrados-nivel-
nacional-mincetur-229669

Gbmez, M. (2016). Centro de apoyo y desarrollo artesanal en Tlalpan, México, D.F.
Tesis de Pre grado, Universidad Nacional Auténoma de méxico, D.F., México.
Obtenido de http://132.248.9.195/ptd2016/octubre/307092788/Index.html

Guevara, G. (2016). Condiciones fisico espaciales para el disefio de una residencia
universitaria para estudiantes foraneos en la provincia de San Martin. Tesis de
Pre grado, Universidad César Vallejo, Tarapoto, Perd. Obtenido de
http://repositorio.ucv.edu.pe/bitstream/handle/UCV/10335/guevara_fg.pdf?seq
uence=1&isAllowed=y

Guzman, W.; Lépez, B. y Lopez, P. (2013). Propuesta de disefio arquitecténico para
museo, mercado de artesanias, campo recreativo y casa municipal de la Cultura
en Cacaopera. Universidad de El Salvador, San Salvador, El Salvador .
Obtenido de
http://ri.ues.edu.sv/3265/1/Propuesta%20de%20dise%C3%B10%20arquitect%
C3%B3nico%20para%20muse0%2C%20mercado%20de%20artesan%C3%A

142



Das%2C%20campo%20recreativo%20y%20casa%20municipal%20de%201a%
20cultura%20en%?20Cacaopera.pdf

Hernandez, R., Fernandez, C. y Baptista, P. (2014). Metodologia de la investigacion.
Estado de Mexico, México: Mc Graw Hill Education.

Hildebrandt Gruppe. (30 de noviembre de 2015). Acerca de nosotros: Hildebrandt
Gruppe. Obtenido de Hildebrandt Gruppe: http://www.hildebrandt.cl/en-que-
consiste-la-arquitectura-funcional/

Instituto de Investigacion de la Universidad San Martin de Porres. (2006). Impacto
Economico de la cultura en el Perd. Lima: Convenio Andreés Bello.

Leland, R. (2015). Entender la arquitectura: Sus elementos, historia y significado.
Naucalpan, México: Editorial Gustavo  Gili. Obtenido  de
https://ebookcentral.progquest.com/lib/elibroindividuales/reader.action?doclD=
3209631&query=Entender+la+arquitectura%3A+Sus+elementos%2C+historia
+y+significado+

Loayza, A. (2015). Centro ferial de artesanias en Ayacucho, Huamanga : Articulacion
del borde del Centro Historico a los ejes de la ciudad a través de la
interpretacion del espacio publico vernaculo. Tesis, Universidad Peruana de
Ciencias Aplicadas, Lima. Obtenido de http://hdl.handle.net/10757/556551

Medina, G. (2017). Centro turistico cultural artesanal, en San Martin de las Piramides,
Estado de México. Tesis de Pre grado, Universidad Nacional Auténoma de
Mexico, Estado de Meéxico, Meéxico. Obtenido de
http://132.248.9.195/ptd2017/septiembre/308310698/Index.html

Ministerio de Comercio Exterior y Turismo. (23 de abril de 2009). Acerca de nosotros:
MINCETUR. Obtenido de Ministerio de Comercio Exterior y Turismo:
https://www.mincetur.gob.pe/wp-
content/uploads/documentos/comercio_exterior/Sites/Pecex/lecturas_complem
entarias/otras_lecturas/Artesania_peruana.pdf

Ministerio de Comercio Exterior y Turismo. (12 de enero de 2017). Acerca de nosotros:
MINCETUR. Obtenido de mincetur.gob.pe: https://www.mincetur.gob.pe/mas-
de-60-mil-artesanos-se-han-inscrito-en-el-registro-nacional-del-artesano-al-
2016/

143



Ministerio de Cultura. (20 de julio de 2012). Acerca de Nosotros: Ministerio de Cultura.
Obtenido de cultura.gob.pe:
http://administrativos.cultura.gob.pe/intranet/dpcn/anexos/108_2.pdf?9167695

Miranda, O. (2016). Centro comunitario de produccion y comercializacién artesanal :
alternativas para el desarrollo urbano, econdémico y social del Municipio de
Cheran, Michoacan de Ocampo, México. Tesis de Pre grado, Universidad
Nacional Auténoma de México, Estado de México, México. Obtenido de
http://132.248.9.195/ptd2016/junio/0745985/Index.html

Mitidieri, M. (2015). Centro de Innovacion Tecnoldgica artesanal en Lurin. Tesis de
Pre grado, Universidad San Martin de Porres, Lima, Perd. Obtenido de
http://www.repositorioacademico.usmp.edu.pe/bitstream/usmp/2274/1/mitidier
i_vm.pdf

Navarro, S. (2016). La artesania como industria cultural: desafios y oportunidades.
Federacion espafiola de sociologia.

Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion la Ciencia y la Cultura. (2008).
Acerca  de nosotros: UNESCO. Obtenido de unesco.org:
http://www.unesco.org/new/es/santiago/culture/creative-industries/crafts-
design/

Plazola, A. (1996). Enciclopedia de Arquitectura. Plazola Editores. Obtenido de
https://books.google.com.pe/books?id=9gwwAQAAIAAJ&g=enciclopedia+de
+arquitectura+plazola+volumen,+a%C3%Blo&dqg=enciclopedia+de+arquitect
uratplazola+volumen,+a%C3%B1lo&hl=es-
419&sa=X&ved=0ahUKEwjl17GXuMLaAhUDsFMKHbZLAWSQEAEIJZAA

Portal de turismo. (18 de abril de 2018). Acerca de nosotros: Portal de turismo.
Obtenido de Portal de turismo: http://www.portaldeturismo.pe/noticia/peru-
capacidad-hotelera-aumento-mas-de-30-en-ultimos-cinco-anos-cuadros

Pro Ecuador. (11 de julio de 2017). Acerca de nosotros: Pro Ecuador, Negocios sin
fronteras. Obtenido de Pro Ecuador: https://www.proecuador.gob.ec/artesanias-
ecuatorianas-cautivan-a-empresa-estadounidense/

Salazar, T. y Cordero, L. (2016). Centros de Produccion Artesanal. Centro de
Documentacion de Bienes Patrimoniales. Obtenido de
http://www.cdbp.cl/652/articles-46997_archivo_01.pdf

144



Ser Peruano. (24 de octubre de 2013). Acerca de nosotros: Ser Peruano. Obtenido de
Ser Peruano: http://www.serperuano.com/2013/10/la-ceramica-en-el-peru/

Sessa, E. y Ponce, N. (2014). Vivienda social y configuracion de la ciudad. Taller de
Proyecto Urbano. Problematicas arquitectdnicas y urbanas contemporaneas.
La Plata, Argentina: Universidad Nacional de la Plata. Obtenido de
http://blogs.unlp.edu.ar/litpa/vivienda-social-y-configuracion-de-la-ciudad-
taller-de-proyecto-urbano-problematicas-arquitectonicas-y-urbanas-nacionales-
contemporaneas/
Turismo San Martin. (S.F). Acerca de nosotros: Turismo San Martin. Obtenido de
Turismo San Martin: http://www.turismosanmartin.gob.pe/chazuta.php
Twenergy. (2014). Acerca de nosotros: Twenergy. Obtenido de Twenergy:
https://twenergy.com/sostenibilidad/arquitectura-sostenible

Villagémez, C. (2017). La aplicacion de la normativa en los beneficios tributarios por
los artesanos calificados de la junta nacional de defensa del artesano y la
recaudacion del IVA en la ciudad de Riobamba. Universidad Técnica de
Ambato, Ambato, Ecuador. Obtenido de
http://repositorio.iaen.edu.ec/bitstream/24000/4625/1/TESIS-
CARMEN%20VILLAG%C3%93MEZ.pdf

145



ANEXOS

146



Titulo: “Espacios funcionales para la creacion de un Centro artesanal de ceramica tradicional en el distrito de Chazuta, 2019”

Formulacién del problema Objetivos Hipdtesis Tecnica e
Instrumentos

Problema general Objetivo general Hipotesis general Técnica
El distrito de Chazuta no cuenta con | Determinar las consideraciones para espacios funcionales | EI analisis de los espacios funcionales | Las técnicas
espacios funcionales que permitiran | en el disefio de un anteproyecto arquitectonico del Centro | permite crear un Centro artesanal de | aplicadas fueron
crear un Centro artesanal de cerdmica | artesanal de cerdamica tradicional en el distrito de Chazuta | ceramica tradicional en el distrito de | validadas por el
tradicional en el distrito de Chazuta. | Objetivos especificos Chazuta. departamento de
Problemas especificos: *Analizar el entorno urbano y sus parametros de disefio para | Hipdtesis especificas psicologia de la
La artesania peruana no cuenta con el | laelaboracién de la propuesta arquitecténica que considere | ¢El analisis de los espacios funcionales | Universidad  César
apoyo econémico necesario para | los espacios funcionales, en el distrito de Chazuta, 2019. permite el adecuado dimensionamiento de | Vallejo.
impulsar  su produccién y | eIdentificar las carencias, espaciales, utilitarias y los | los espacios y/o ambientes implementados
exportacion. requerimientos de los servicios relacionados con la| en el Centro artesanal de cerdmica
En el distrito de Chazuta no existe | elaboracién de artesanias y su capacitacion técnica, en base | tradicional.
infraestructura que permita la | alas singularidades de la poblacion del distrito de Chazuta, | <El analisis de las actividades artesanales | Instrumentos
elaboracibn de la  cerdmica | 2019. permite conocer el tipo de muebles y | Se ha utilizado

tradicional de Chazuta.

Los artesanos de la ciudad de
Chazuta no cuentan con mobiliario y
equipamiento que les permita la
elaboracion de la  ceramica
tradicional.

*Identificar los tipos de practica artesanal y los procesos de
produccion de la ceramica tradicional que se desarrollan en
el distrito de Chazuta, 2019.

*Establecer una programacion arquitectonica para un
Centro artesanal de ceramica tradicional para satisfacer las
necesidades de los artesanos del distrito de Chazuta, 2019.

equipos necesarios para el desarrollo de la
actividad artesanal en el distrito de Chazuta.
*El andlisis de los espacios funcionales
permite conocer las caracteristicas fisicas
minimas que debe tener el Centro artesanal
de ceramica tradicional.

Disefio de investigacion

Poblacion y muestra

Variables y dimensiones

Disefio No experimental, descriptivo
correlacional.

Poblacion
La poblacién estd integrada por 1178 personas, entre
ellos 58 son artesanos y 1120 son turistas.

Muestra
La muestra estard conformada por 290 personas, 14
artesanos y 276 turistas.

Variables Dimensiones
E i0s funci | Funcional
spacios funcionales Espacial
Centro artesanal de Espacio —
P dicional. Formayfgnuon
ceramica tra Usuarios

entrevistas dirigidas
a los artesanos y
encuestas dirigidas a
los turistas.
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Instrumentos de recoleccion de datos

1. ENTREVISTA DIRIGIDA A LOS TURISTAS

TESIS:
CENTRO ARTESANAL DE CERAMICA TRADICIONAL EN EL DISTRITO DE
CHAZUTA
Estudic para determinar una propuesta de un “Centro artesanal de ceramica
tradicional en el distrito de Chazuta”.

Lea las preguntas v margue con sinceridad, con una (X) donde considera ser la
respuesta adecuada, de ser el caso detalle sus respuestas.

1.1. ;Cuando visita comunidades como Chazuta, qué es lo gque mas llama la atencién en
usted?
a) Artezanias
b) Idioma
c) Gastronomia
d) Costumbres

1.2. ;Qué le agradaria considerar durante la wizita a la comunidad?
a) Encantos turisticos
b) Elaboracion de ceramica
¢} Elaboracion de pinfuras
d) Ver museos con fotos de la evolocidn de la comunidad

1.3. ;Considera positivo que el distrito de Chazuta coente con un Centro artesanal dedicado
a la produccion de ceramica tradicional?
a) Muy necesario
b) Necesario
¢} Poco necesario
d) Nadanecesario
a) Si
b No
1.4. ; Qué espacios considera que deberia contar como minimo este Centro artesanal?
a) Talleres de produccion v desarrollo artesanal
b) Areas de ventas permanentes v temporales
¢} Galerias de cerdmica
d) Zonas verdes
e) Biblioteca ¥ comedor
f) Todas las anteriores.

1.5. ;Qué nivel de importancia Ud., califica la ceramica chazutina, como potencial turistico?
a) Muy importante
b) Importante
¢} Poco importante
d) Nada importante

1.6. Mencione qué tipo de prictica le gustaria realizar dentro de un Centro artesanal de
cerdmica tradicional
a) Desarrollo de textileria artesanales
b) Desarrollo del cocido v secado artesanal
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1.7.

1.5

19

¢} Desarrollo de produccion de esculturas artesanales
d) Todas las anteriores

i Conoce alghn Centro artesanal de ceramica tradicional en Chazuta?
a) Si
b) No

51 su respuesta es si:

;Como califica el servicio?
2) Muy eficiente

b) Eficiente

c) Poco eficiente

d) Nada eficiente

;Como califica los ambientes?
a) Muy confortables

b} Confortables

c) Poco confortables

d) Nada confortables

Con que requisito deberia cumplir un Centro artesanal de cerdmica tradicional
2) DBuena mnfraestructura arquitectonica

b) Con espacios seguros v confortantes

c) Facil acceso al lugar v circulacién funcional

d) Todas las anteriores

En qué Imgar de Chazuta seria considerable ubicar la nueva propuesta arquitectonica
para el Centro artesanal de cerimica tradicional

a) Al ingreso hacia el distrito de Chazuta

b) Porla Plaza central de Chazuta

c) Por el malecon v al lado del rio Huallaga

d) Otros
Especifique:
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2. ENCUESTA DIRIGIDA A LOS ARTESANOS:

TESIS:

CENTRO ARTESANAL DE CERAMICA TRADICIONAL EN EL DISTRITO
DE CHAZUTA
Estudio para deferminar una propuesta de un “Centro artesanal de ceramica

tradicional en el distrito de Chazuta™.

Lea las preguntas v margue con sinceridad, con una (X) donde considera ser la
respuesta adecuada, de ser el caso detalle sus respuestas.

1.1, ;Qué tipo o estilo es su artesania?

a)
b)

Ceramica tradicional
Ceramica no tradicional

1.2, ;Qué materia prima emplea en 1z produccion de su artesania? (Poede marcar méas de
uno)

a)
k)
c)
d)
€)
£}

Madera

Cuero de amimales
Plumas

Semillas, hojas
Arcilla

Otro: Ezpecifique

1.3. ;De donde obtiene los materiales e insumos para elaborar sus ceramicas?
Especifique:

1.4. ;Qué herramientas wtiliza en la produccion de su artesania? (Puede marcar mas de
uno)

a)
b)
c)
d)
€)
f)
g)
h)
1)
)]
k)
1)
m)
)
a)

Palillos de madera, Set de palillos para modelar
Vaciadores

Herramientas de metal para escultor
Medias Lunas de metal o cuchillas de metal
Cortador de barro

Tomos para ceramistas

Extrusoras

Buriles varios

Jeringa con varias puntas

Marcadores

Cortadores con formas

Pinceles punta de goma

Compéas de escultor

Bancos de decoracidn de ceramica

Otro: Especifique:
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L5

1.5

i Con cudmtos espacios cuenta para la produccion de sus artesanias?

a) 1

b 2

c) 3

d) 4

g) Masde5
i Qué tipo de ambientes tienes en su taller artezanal?
Especifique:

1.7.

i Donde suele ofrecer v vender su artezania? (Puede marcar mas de uno)

a) Ensucasa

b) Ensutaller

c) Enlas fenas

d) Otro: Especifique:

1.8

19

;Exportd sus productos artezanales alguna vez? ;A donde?
Especifique:

;Qué representan los estilos usados en su artesania?
Eszpecifique:

1.10. ;Explica como es el proceso de produccion de su estilo artesanal?

Especifique:

. i Considera que de existir un centro artezanal que considere espacios adecuados
para la produccion y ventas de sus artesanias, mejoraria su nivel de ventas?
a) Si
b} Mo

1.12. ; Qué ambientes o zonas considera deberia tener como minimo este centro

artezanal? (Puede marcar més de uno)

a) acceso principal y acceso secundario

b} casetas de vigilancia, estacionamiento

c) ‘bodegas de almacenamiento de materia prima y terminado
d) patio de maniobras para el transporte de carga,

e) drea de administracidn,

f) galeria de exhibicidn, comedor,

2} untaller de alfareria,

h} modulos sanitarios
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3. ENCUESTA DIRIGIDA A LA MUNICIPALIDAD:

TESIS:
CENTRO ARTESANAL DE CERAMICA TRADICIONAL EN EL DISTRITO
DE CHAZUTA
Estudic para determinar una propuesta de un “Ceniro artesanal de ceramica
tradicional en el distrito de Chazuta™.

Lea las preguntas y detalle sus respuestas con sinceridad

1.1. Enrelacion a los artesanos del Distrito de Chazota, [ Qué instriiucion los agropa
como artesanos, ¥ donde mas se encuentran ubicados artesanos en la region?
Ezpecifigue:

1.2, ;Como caracteriza e influye el entorno de los centros artesanales?
Especifique:

1.3. De ponerse en marcha el provecto para la creacion de un centro artesanal jExiste la

dizposicion de algin terreno por parte de la Municipalidad que pueda ser cedido
para el desarrollo artesanal?
Especifigue:

1.4, ;Cuoil considera seria la ubicacion ideal para un Centro artezanal de ceramica
tradicional?
Especifique:

1.5, ;Qué proyectos similares a un Centro artesanal de cerdmica tradicional se vienen
gestionando dentro de 1la Municipalidad para la promocién de 1a coltura v el
turizmo?

Especifique:

1.6. ;jQué ambientes v estilos arquitectonicos considera indizpensable en relacitn a la
cultora del distrite de Chazuta se deben considerar al disefiar el proyecto
arquitectonico?

Especifigue:
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_ONSM - TARAPOTO

; Me(odélogo
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Autor (s) del instrumento (s): Sandy Pamela Galvez Flores
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MUY DEFICIENTE (1) DEFICIENTE (2) ACEPTABLE (3) BUENA (4)

EXCELENTE (5)

CRITERIOS

INDICADORES

1

3

CLARIDAD

Los items estan redactados con lenguaje apropiado y libre de
ambigliedades acorde con los sujetos muestrales.

X

OBJETIVIDAD

Las instrucciones y los items del instrumento permiten
recoger la informacién objetiva sobre la variable: Espacios
funcionales en todas sus dimensiones en indicadores
conceptuales y operacionales.

ACTUALIDAD

El instrumento demuestra vigencia acorde con el
conocimiento cientifico, tecnolégico, innovacién y legal
inherente a la variable: Centro artesanal de ceramica
tradicional.

ORGANIZACION

Los items del instrumento reflejan organicidad l6gica entre la
definicion operacional y conceptual respecto a la variable:
Espacios funcionales de manera que permiten hacer
inferencias en funcién a las hipétesis, problema y objetivos de
la investigacion.

SUFICIENCIA

Los items del instrumento son suficientes en cantidad y
calidad acorde con la variable, dimensiones e indicadores.

INTENCIONALIDAD

Los items del instrumento son coherentes con el tipo de
investigacion y responden a los objetivos, hipotesis y variable
de estudio.

CONSISTENCIA

La informacién que se recoja a través de los items del
instrumento, permitira analizar, describir y explicar la realidad,
motivo de la investigacion.

COHERENCIA

Los items del instrumento expresan relacién con los
indicadores de cada dimensién de la variable: Centro
artesanal de ceramica tradicional.

METODOLOGIA

La relacién entre la técnica y el instrumento propuestos
responden al propésito de la investigacion, desarrolio

tecnolégico € innovacién.

PERTINENCIA

La redaccién de los items concuerda con la escala valorativa
del instrumento.

X

PUNTAJE TOTAL

(Nota: Tener en cuenta que el instrumento es valido cuando se tiene un puntaje minimo de 41 “Excelente”; sin

embargo, un puntaje menor al anterior se considera al instrumento no valido ni aplicable)
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Il. ASPECTOS DE VALIDACION
MUY DEFICIENTE (1) DEFICIENTE (2) ACEPTABLE (3) BUENA (4) EXCELENTE (5)
CRITERIOS INDICADORES 112 |3[4(5
CLARIDAD Los items estan redactados con lenguaje apropiado y libre de 7(
ambigliedades acorde con los sujetos muestrales.
Las instrucciones y los items del instrumento permiten
recoger la informacién objetiva sobre la variable: Espacios
OBJETVIDAD funcionales en todas sus dimensiones en indicadores 7(
conceptuales y operacionales.
El instrumento demuestra vigencia acorde con el
conocimiento cientifico, tecnolégico, innovacién y legal
ACTUALIDAD inherente a la variable: Centro artesanal de ceramica X
tradicional.
Los items del instrumento reflejan organicidad l6gica entre la
definicién operacional y conceptual respecto a la variable:
ORGANIZACION | Espacios funcionales de manera que permiten hacer
inferencias en funcion a las hipétesis, problema y objetivos de
la investigacién.
SUFICIENCIA Los items del instrumento son suﬁt;ientes en cantidad y
calidad acorde con la variable, dimensiones e indicadores.
Los items del instrumento son coherentes con el tipo de
INTENCIONALIDAD | investigacion y responden a los objetivos, hipétesis y variable *
de estudio.
La informacion que se recoja a través de los items del
CONSISTENCIA | instrumento, permitira analizar, describir y explicar la realidad, \/\
motivo de la investigacién.
Los items del instrumento expresan relacion con los
COHERENCIA indicadores de cada dimensién de la variable: Centro *
artesanal de ceramica tradicional.
La relacién entre la técnica y el instrumento propuestos
METODOLOGIA | responden al propésito de la investigacion, desarrollo 7(
tecnolégico e innovacion.
La redaccién de los items concuerda con la escala valorativa .
PERTINENCIA del instrumento. )‘
PUNTAJE TOTAL

(Nota: Tener en cuenta que el instrumento es valido cuando se tiene un puntaje minimo de 41 “Excelente™: sin

embargo, un puntaje menor al anterior se considera al instrumento no valido ni aplicable)

lll. OPINION DE APLICABILIDAD

PROMEDIO DE VALORACION:

Tarapoto, 29 de Marzo del 2019

/ U1 E. IKEHARA TSUKAYAMA
@ ARQUITECTO:
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Autor (s) del instrumento (s): Sandy Pamela Galvez Flores

Il. ASPECTOS DE VALIDACION

MUY DEFICIENTE (1) DEFICIENTE (2) ACEPTABLE (3) BUENA (4) EXCELENTE (5)
CRITERIOS b INDICADORES 2 : : 112113 )|4|5
CLAWAD | diamsatn S s e ik i %

Las instrucciones y los items del instrumento permiten
recoger la informaciéon objetiva sobre la variable: Espacios
funcionales en todas sus dimensiones en indicadores 7(
conceptuales y operacionales.
El instrumento demuestra vigencia acorde con el
conocimiento cientifico, tecnolégico, innovacién y legal )(
inherente a la variable: Centro artesanal de ceramica
tradicional.
Los items del instrumento reflejan organicidad l6gica entre la
definicién operacional y conceptual respecto a la variable:
ORGANIZACION | Espacios funcionales de manera que permiten hacer
inferencias en funcion a las hipétesis, problema y objetivos de Y
la investigacion.
Los items del instrumento son suficientes en cantidad y
calidad acorde con la variable, dimensiones e indicadores.
Los items del instrumento son coherentes con el tipo de
INTENCIONALIDAD | investigacion y responden a los objetivos, hipétesis y variable
de estudio.
La informacién que se recoja a través de los items del
CONSISTENCIA | instrumento, permitira analizar, describir y explicar la realidad, X
motivo de la investigacion.

Los items del instrumento expresan relacién con los
COHERENCIA indicadores de cada dimensién de la variable: Centro
artesanal de ceramica tradicional. x
La relacién entre la técnica y el instrumento propuestos
METODOLOGIA responden al propésito de la investigacién, desarrollo

ico € innovacion. X
La redaccién de los items concuerda con la escala valorativa
del instrumento.

PUNTAJE TOTAL
(Nota: Tener en cuenta que el instrumento es valido cuando se tiene un puntaje minimo de 41 “Excelente”; sin
embargo, un puntaje menor al anterior se considera al instrumento no valido ni aplicable)

Il. OPINION DE APLICABILIDAD

OBJETIVIDAD

ACTUALIDAD

SUFICIENCIA

PERTINENCIA

PROMEDIO DE VALORACION:

Tarapoto, 29 de Marzo del 2019
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